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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand,

and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/neo. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON “AS
AVAILABLE BASIS” WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This
product is not intended for children.

Flight Environment

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including wind

exceeding 8 m/s, snow, rain, fog, hail, or lightning.

DO NOT take off from an altitude more than 2000 m (6561 ft) above sea level.

DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C

(14° F) or above 40° C (104° ).

DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the

vision system may be limited.

6. When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor
lighting conditions.

7. DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference,
including high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar
stations, mobile base stations, broadcasting towers, Wi-Fi hotspots, routers,
and Bluetooth devices.

8. Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high
altitude, pay attention to environmental changes such as cloud cover, air
currents, and low temperatures to avoid impacting the battery and power
performance, which may cause an accident.
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Flight Operation

Stay away from rotating propellers and motors. It is recommended to use the
propeller guard.

2. DO NOT touch or come into contact with the motors or heat sinks on both
sides of the aircraft and other metal parts when the aircraft is powered on, as
they may be hot.

The aircraft does not feature obstacle avoidance. Fly with caution.

Some flight safety functions may be limited due to insufficient lighting, no GNSS
signal, or lack of space when flying indoors. Take additional care when flying.

5. Observe the following rules when taking off from or landing on the palm of
your hand:

+  Operate the aircraft in a windless environment whenever possible.

* Straighten your hand and keep it still to avoid touching the propellers.

* DO NOT grab the aircraft by hand.
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Make sure DJI Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest
version.

2. Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there are

high wind speeds.

3. Fly the aircraft within visual line of sight (VLOS). Any flight beyond visual line
of sight (BVLOS) can be conducted only when the aircraft performance, the
knowledge and skills of the pilot, and the operational safety management are
compliant with local regulations for BVLOS.

Intelligent Flight Battery

1. DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the

battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into

water. Otherwise, an explosion or fire may occur.

DO NOT use non-D)I batteries. It is recommended to use a DJI™ charging device.

This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to

104° F). A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature

will reduce the performance of a battery.

4. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in

the battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any

electrolytes come into contact with your skin or eyes, immediately wash the

affected area with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

Keep the batteries out of the reach of children.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

Put out a battery fire using water, sand, a fire blanket, or a dry powder or

carbon dioxide fire extinguisher according to the actual situation.

DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot days.

10. DO NOT store the product for an extended period of time after fully
discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which
may cause irreparable damage.
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Aircraft

Video Transmission
Operating Frequency "
Video Transmission 2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmitter Power 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) 5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Model: DN1A0626

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

WiFi Protocol 802.11a/b/g/n/ac

il fopsiatng 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
Frequency

WiFi Transmitter 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Power (EIRP) 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth Protocol Bluetooth 5.1
Bluetooth Operating 4000 > yaze o
Frequency
Bluetooth Transmitter
Power (EIRP)
DJI RC-N3
Remote Controller
Operating Frequency " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Transmitter Power 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

<10 dBm

Model: RC151

[1] The supported operating frequency and the available frequency range may
vary in different countries and regions. Refer to the local laws and regulations
for more information.
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Bahasa Indonesia

Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda
telah membaca, memahami, serta menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/neo. KECUALI
SECARA TEGAS DINYATAKAN DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA
MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DISEDIAKAN
ADANYA" DAN ™ TERSEDIA" TANPA JAMINAN

ATAU SYARAT APA PUN. Produk ini tidak dimaksudkan untuk anak-anak.

Lingkungan Penerbangan

/) PERINGATAN

1. JANGAN menggunakan pesawat dalam kondisi cuaca buruk, termasuk angin
yang melebihi 8 m/dtk, salju, hujan, kabut, hujan es, atau kilat.

2. JANGAN lepas landas dari ketinggian lebih dari 2.000 m (6.561 kaki) di atas
permukaan laut.

3. JANGAN menerbangkan pesawat di lingkungan dengan suhu di bawah -10 °C
(14 °F) atau di atas 40 °C (104 °F).

4. JANGAN melakukan lepas landas dari objek bergerak, seperti mobil dan
perahu.

5. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat permukaan yang reflektif, seperti
air atau salju. Jika tidak, sistem penglihatan dapat terbatas.

6. Apabila sinyal GNSS lemah, terbangkan pesawat di lingkungan yang memiliki
penerangan dan visibilitas yang baik. Sistem penglihatan mungkin tidak
berfungsi dengan baik dalam kondisi cahaya yang buruk.

7. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat area dengan gangguan magnetik
atau radio, termasuk saluran tegangan tinggi, stasiun transmisi daya skala
besar, stasiun radar, stasiun pangkalan seluler, menara siaran, hotspot Wi-Fi,
router, dan perangkat Bluetooth.

8. Terbangkan pesawat di area terbuka yang jauh dari keramaian. Saat terbang
tinggi, perhatikan perubahan lingkungan seperti tutupan awan, arus udara,
dan suhu rendah untuk menghindari dampak kinerja baterai dan daya, yang
dapat menyebabkan kecelakaan.

Operasi Penerbangan

/A PERINGATAN

1. Menjauhlah dari baling-baling dan motor yang berputar. Disarankan untuk
° 8 can.
g X

2. JANGAN menyentuh atau bersentuhan dengan motor atau pembuang panas
di kedua sisi pesawat dan komponen logam lainnya saat pesawat dihidupkan,
karena motor dan pembuang panas mungkin panas.

3. Pesawat tidak dilengkapi fitur penghindaran rintangan. Terbangkan dengan
hati-hati.

4. Beberapa fungsi keselamatan pesawat mungkin terbatas karena pencahayaan
yang tidak memadai, tidak adanya sinyal GNSS, atau kurangnya ruang saat
terbang di dalam ruangan. Lebih berhati-hatilah saat menerbangkan.

5. Patuhi aturan berikut ketika melakukan lepas landas atau pendaratan di
telapak tangan Anda:

* Operasikan pesawat di lingkungan yang tidak berangin jika memungkinkan.

+ Luruskan tangan Anda dan jaga tetap stabil agar tidak menyentuh baling-
baling.

+ JANGAN mengambil pesawat dengan tangan.

PEMBERITAHUAN

Pastikan firmware DJI Fly dan pesawat telah diperbarui ke versi terbaru.
Terbangkan pesawat kembali sesegera mungkin ketika tingkat daya baterai
rendah atau kecepatan angin tinggi.

Terbangkan pesawat dalam garis pandang visual (VLOS). Penerbangan di luar
garis pandang visual (BVLOS) hanya boleh dilakukan jika performa pesawat,
pengetahuan dan keterampilan pilot, serta manajemen keselamatan operasional
sesuai dengan peraturan setempat untuk BVLOS.
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Baterai Penerbangan Cerdas

/\ PERINGATAN

1. JANGAN membiarkan baterai terpapar cairan apa pun. JANGAN membiarkan
baterai dalam keadaan lembap atau terkena hujan. JANGAN membiarkan
baterai terendam air. Jika tidak, dapat terjadi ledakan atau kebakaran.

. JANGAN menggunakan baterai non-DJI. Disarankan untuk menggunakan

perangkat pengisian daya DJI™.

Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu antara -10 hingga 40 °C (14 hingga

104 °F). Suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan. Suhu yang

rendah akan mengurangi kinerja baterai.

4. JANGAN baterai yang bocor, atau rusak.
Baterai mengandung elektrolit yang sangat korosif. Menjauhlah dari baterai
yang bocor. Apabila kulit atau mata terpapar elektrolit, segera cuci area yang
terpapar dengan air dan segera minta bantuan medis.

. JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun.

. Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

. JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau hantaman

eras.

N
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Padamkan kebakaran baterai menggunakan air, pasir, selimut pemadam api,
atau pemadam api serbuk kering atau karbon dioksida sesuai dengan kondisi
aktualnya.

. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam

kendaraan pada hari yang panas.

10. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

©

Spe asi

Pesawat Model: DN1A0626

;;:l:‘ifn”l: \(/).ng‘s”‘ 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Daya Pemancar Transmisi 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Video (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Protokol Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

Frekuensi Operasi Wi-Fi "’ 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Daya Pemancar Wi-Fi 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1

Frekuensi Operasi 2,4000-2,4835 GHz

Bluetooth
Daya Pemancar Bluetooth
<
(EIRP) 10dBm
DIt RCNS Model: RC151

Pengendali Jarak Jauh
Frekuensi Operasi "'
Daya Pemancar (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Frekuensi operasi yang didukung dan rentang frekuensi yang tersedia mungkin
berbeda di berbagai negara dan wilayah. Lihat peraturan perundang-undangan
setempat untuk informasi lebih lanjut.
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Bahasa Melayu

Ringkasan Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, anda mengesahkan bahawa anda

telah membaca, memahami dan menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan melalui https://www.dji.com/neo. KECUALI
SEPERTIMANA DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM DASAR PERKHIDMATAN
SELEPAS JUALAN YANG TERSEDIA MELALUI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA
MELALUI PRODUK DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN ATAS DASAR “SEPERTI
YANG TERSEDIA” TANPA SEBARANG JENIS JAMINAN ATAU SYARAT. Produk ini
bukan bertujuan untuk digunakan oleh kanak-kanak.

Persekitaran Penerbangan

. JANGAN gunakan pesawat dalam keadaan cuaca buruk termasuk angin kencang
yang melebihi kelajuan 8 m/s, salji, hujan, kabus, hujan batu atau petir.
2. JANGAN berlepas dari ketinggian lebih daripada 2000 m (6561 kaki) dari paras
laut.

3. JANGAN terbangkan pesawat dalam persekitaran yang bersuhu di bawah
-10° C (14° F) atau melebihi 40° C (104° F).

JANGAN lancarkan pesawat dari objek bergerak seperti kereta dan bot.

. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran permukaan yang memantulkan

LS

Bateri Penerbangan Pintar

. JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri
tersebut dilitupi kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri
ke dalam air. Jika tidak, letupan atau kebakaran boleh berlaku.

. JANGAN gunakan bateri bukan DJI. Adalah disyorkan untuk menggunakan peranti

pengecas DJI™.

Produk ini hendaklah digunakan dalam suhu dari -10° hingga 40° C (14° hingga

104° F). Suhu tinggi boleh menyebabkan kebakaran atau letupan. Suhu rendah

akan menurunkan prestasi bateri.

4. JANGAN gunakan bateri yang kembung, bocor atau rosak. Elektrolit dalam bateri

sangat mengakis. Jauhkan diri daripada bateri yang bocor. Sekiranya sebarang

elektrolit terkena pada kulit atau mata anda, basuh bahagian yang terlibat
dengan air dan dapatkan rawatan doktor.

N

w

w

. JANGAN leraikan bateri atau menebuk bateri dengan apa-apa jua cara.
. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena
hentaman kuat.

8. bater air, pasir, selimut kebakaran, atau
pemadam api serbuk kerlng atau karbon dioksida mengikut keadaan sebenar.

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam kenderaan
Ppada hari yang panas.
10. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri dinyahcas

N o

©

cahaya seperti air atau salji. Ini mungkin akan sistem
terhad.

6. Apabila isyarat GNSS lemah, terbangkan pesawat dalam persekitaran dengan
pencahayaan dan kebolehlihatan yang baik. Sistem penglihatan mungkin
tidak berfungsi dengan baik dalam keadaan pencahayaan yang kurang baik.

7. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran kawasan dengan gangguan magnetik
atau radio, seperti kabel voltan tinggi, stesen penghantaran kuasa skala besar,
stesen radar, stesen pangkalan bergerak, menara penyiaran, hotspot Wi-Fi,
penghala dan peranti Bluetooth.

8. Terbangkan pesawat di kawasan terbuka yang jauh dari orang ramai. Apabila
terbang pada altitud tinggi, beri perhatian kepada perubahan persekitaran
seperti litupan awan, arus udara dan suhu rendah untuk mengelakkan kesan
kepada prestasi kuasa dan bateri, yang boleh menyebabkan kemalangan.

Operasi Penerbangan

/\ AMARAN

1. Jangan hampiri kipas dan motor yang berputar. Anda disyorkan agar menggunakan
pelindung kipas.

2. JANGAN pegang atau bersentuhan dengan motor atau sink haba pada kedua
belah sisi pesawat dan bahagian logam lain semasa pesawat dihidupkan, kerana
ia mungkin panas.

w

Pesawat tidak mempunyai ciri pengelakkan halangan. Terbang dengan berhati-

hati.

4. Sesetengah fungsi keselamatan pesawat mungkin terhad kerana pencahayaan
yang tidak mencukupi, tiada isyarat GNSS atau ruang yang sempit semasa
terbang di dalam bangunan. Terbang dengan lebih berhati-hati.

5. Ikuti peraturan berikut semasa berlepas atau mendarat di tapak tangan anda:
. i pesawat dalam an tanpa angin jika boleh.

+ Luruskan tangan anda dan jangan gerakkannya untuk mengelakkan
terkena kipas.
+ JANGAN pegang pesawat dengan tangan.

PEMBERITAHUAN

Pastikan D)l Fly dan perisian tegar pesawat telah dikemas kini ke versi terkini.
Terbangkan pesawat pulang secepat mungkin apabila tahap bateri rendah atau
terdapat kelajuan angin yang tingg.

N o=

3. Terbangkan pesawat hanya dalam garis penglihatan visual (VLOS). Sebarang
penerbangan di luar garis penglinatan visual (BVLOS) boleh dijalankan hanya
apabila prestasi pesawat, pengetahuan dan kemahiran juruterbang, serta
pengurusan keselamatan operasi mematuhi peraturan tempatan untuk BVLOS.

Jika tidak, bateri mungkin dinyahcaskan secara berlebihan dan
menyebabkan kerosakan yang tidak boleh diperbaiki.

Spesifikasi

Pesawat Model: DN1A0626
Frekuensi
Pengoperasian

Penghantaran Video'”

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

Kuasa Pemancar 2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Penghantaran Video 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) 5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Protokol Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

ACLICIE] o 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

Pengoperasian Wi-Fi
Kuasa Pemancar

Wi-Fi (EIRP)

Protokol Bluetooth
Frekuensi Pengendalian
Bluetooth

Kuasa Penghantar
Bluetooth (EIRP)
DJIRC-N3

Alat Kawalan Jauh

2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1

2.4000-2.4835 GHz
<10 dBm

Model: RC151

Frekuensi
Pengoperasian "
Kuasa Pemancar (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

[11 Frekuensi pengoperasian yang disokong dan julat frekuensi yang tersedia
mungkin berlainan di negara dan rantau yang berbeza. Rujuk undang-undang
dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut.
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bbarapckn

0630p Ha 6e30oMacHoOCTTa

A C V3N0N3BaHETO Ha T3 MPOAYKT NOTBLPXAABATE, Ue CTe NpoUent,
pasbpanyt v npueny obLITE YCIOBUA HA Te3W YKa3aHs 1 BCUUKI
MHCTPYKLMN Ha aapec https://www.dji.com/neo. C USK/IOYEHVIE HA C/IYYA-
WITE, N3PVYHO NPEABWAEHW B MONMTUKWTE 3A CNIEAMPOJAXEEHO OB-
C/IYXBAHE, JOCTBITHW HA AZIPEC HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
MPOAYKTBT U BCUUKN MATEPVANA 1 CbIbPXAHVIE KbM HEFO CE MPE-
[AOCTABSIT , TAKUBA, KAKBTO CA” 11, HA BA3A HANIVIYHOCT" BE3 HUKAKBY
TAPAHLIMIM NIV YC/IOBYSL. To31 MPOYKT He @ NpeAHasHakeH 3a Aelia.

Cpepa Ha noneta

/\ MPEAYNPEXAEHVE

1. HE nyckaiiTe ApoHa npu TeXKN METEOPONOTUYHIA YCIOBMS, BKAIOUNTENHO
CKOPOCT Ha BATBLPA HaA 8 M/s, CHAT, ALXA, MbINa, FPAAYLIKA MM MBAHM.

2. HE u3nuTaiiTe oT HaAMOPCKa BUCOUMHE Hag 2000 M HaA MOPCKOTO PaBHMLLE.

3. HE nyckaiite ApoHa Aa eTv B Cpea, KbAGTO Temneparypata e noa -10°C uan
Hap 40°C.

4. HE nycKaliTe ApoHa OT ABWKELLY ce 06EKTY KaTo aBTOMOBIAN 1 NOAKN.

5. HE nyckalite ApoHa Aa N1eTin 611130 A0 OTPasABALLYA NOBLPXHOCTIA KATO BOAA W/

CHAr. B NPOTVBEH Uyuali CUCTEMATa 3a BIKAAHE MOXKE Aa b€ OrpaHiUeHa.

6. KoraTo GNSS cUrHamsT e cnab, nyckaiiTe ApoHa B cpeAa ¢ A0GPO OCBETNIeHME 1
BUAMMOCT. CUICTeMaTa 3a BUKAaHE MOXe Aa He PaBoTIA PABILIHO NpY HeAo6pa
ocaereHoCT.

7. HE nyckaiite ApoHa Aa Ny 61130 4O 30HIN C MarHUTHY WV PAAMIOCMYLLEHUS,
BKNIOUNTENHO eneKTp 3a BUCOKO Hanp ronemn
€N eKTPONPEHOCHN CTAHLMM, PaAAPHI CTAHLMM, MOBUNHM 633081 CTaHLMN,
npepagaTentm kynu, Wi-Fi xoTcrioToge, pyrepu 1 Bluetooth ycrpoiicrea.

8. TMycaiiTe APoHa Ha OTKPUTO, AaNeve OT CTPYNBAHMs Ha xopa. KoraTo nieTute
Ha roNiAMa HaAMOPCKa BUCOUMHE, OB LPHETE BHVMAHME Ha NpOMeHuTe B
OKo/HaTa CPeAa, KaTo HanpyMep 06NaUHO MOKPUTUE, BL3AYLUHN TeUeHMs
W HUMCKM TeMnepaTypw, 3a Aa M3BerHeTe Bb3AeiicTEMe BLPXY 6aTepusTa 1
MOLLHOCTTa, KOETO MOXE A3 MPULIHIA MHLMAHT.

MNonetHun onepauuu

/N NPEAYNPEXAEHVE

1. Masete ce oT

p ce 1 MoTopure. Mpenop: epa

2. HE nunaiiTe 1 ce nasete OT KOHTaKT C MoTopuTe UK paanaTopuTe OT ABeTe
CTPaHI Ha APOHA, KAKTO 1 APYTY METaHY HaCTW, KOTaTo APOHLT € BKAIOUEH,
Thil KaTo MOXe Aa ca ropeLLy.

3. [ipOHBT He pasnonara C GyHKUVS 3a BCENOCOUHO M3BArBaHE Ha NPENsTCTBMS.
JleTeTe ¢ noBULLIEHO BHUMAHME.

4. TNpw neteHe Ha 3aKpPUTO HAKOW OT ¢yHKL|VIVITe 3a 6e30NacHOCT Ha ApoHa moxe
A3 6LAAT OrPaHIUEHM OPAAN HEAOCTUT Ha CBET/NHA, INNca Ha GNSS curHan
W Ha AOCTATBUHO NPOCTPAHCTBO. BbAETe 0COBEHO BHAMATENHIA M0 Bpeme
Ha nonera.

5. CnassaiiTe CleAHMTE NPABINa, KOTATO APOHBT U3NTa OT PbKaTa BA M KaLia
Ha pbKaTa Bu:

+ Mo BB3MOXHOCT NycKaiiTe APOHA CAMO KOFaTo HAMA BATBP.

+ VM3nbHeTe pLKaTa CU M 5 APBXKTE HEMOABIXHO, 33 AA HE AOKOCHETe
nponenepure.

+ HE xBawaiiTe gpoHa ¢ pbka.

U3BECTVIE

Yaepere ce, ue D)l Fly v upMyepbT Ha APOHa Ca aKTYanuavpary 40 Hali-Hosata
Bepcs.

2.1 apora p30, KoraTo 6atepusTa e c1aba W ua
e BATBP.
3. MyckaiiTe APOHa Camo B paMKUTe Ha nonesperveTo i (VLOS). Monet oTeba

nonesperueto (BVLOS) Ca AOMYCTUMI CaMO KOFaTo Napamerpute Ha APoHa,
NO3HaHWATA 1 yMEHATA Ha MANOTA M MepKUTe 3a OMepaTHEHa 6e30nacHoCT
OTTOBAPAT Ha MeCTHUTe pasnopeA6i 3a BVLOS.

NHTennreHTHa nonetHa 6atepus

A\ PEAYTMPEXAEHVIE

1. HE ponyckaiite 6aTepusaTa Aa Briese B KOHTaKT ¢ TeuHocTu. HE ocTassiite
6aTepusiTa MOKpa WM HABBH B AbXAa. HE u3nyckaiite GatepusTa BbE BoAa.
B npoTVBeH Cilyuaii MoXe Aa Bb3HWUKHE eKCrNo3s UM noxap.

N

HE u3nonssaiite 6atepun, KouTo He ca ot DJI. MpenopbunTenHo e Aa usnonssate
3apAAHM yCTpoiicTBa Ha DJI™,

To3u NpoayKT Tps6Ba Aa Ce U3NON3Ba CamMo NpW TeMnepaTypy oT -10° Ao
40°C. BucokaTa TeMnepaTypa MOXe A3 A0BE/e A0 NOXap UM eKCno3ms.
HvickaTa TemnepaTypa wie BowM pa6oTaTa Ha 6aTepusTa.

w

4. HE ATe HaayTh, npt wwm 6aTtepun. Enextponutute
B 6aTepuATa ca cMnHO Nasete ce oT 6atepun. Npun
KOHTaKT Ha eNeKTPOAMTI C KOXATa WM OuMTe He3a6aBHO M3MUIATE 3acerHaTaTa
06M1aCT C BoAA 1 NOTHPCETE MEAVILMHCKA NOMOLLY,

HE pasr ” He iiTe

p 110 HUKAKBB HAuMH.

CobxpaHsBaiiTe 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTBLINHO 3a Aeua.

HE u3nonssaiite 6aTepusi, KOATO € y4acTBana B CEMLCLK UM TEXBK yAap.

Ao 6aTepusiTa Ce 3ananu, i U3racere ¢ BoAa, NACHK, IPOTUBONOXAPHO OAEANO

WA NOXAPOracuTeN Chbe CyX MPax Uu BLI/EPOAEH AVOKCUA B 3aBACMOCT OT

KOHKpETHaTa cuTyauus..

9. HEoc 7 P 61130 a0
Bropewy AeH.

10. HE cu npoaykTa 3a nepuop, ciea kato 6atepusita
& 61na HambAHO B np: Ccnyvaii 6aTepusiTa MoXe Aa AOCTUIHE
CBPLXPa3pexAaHe, KOETO MOXE Aa MPUMHIA HEMONPaBIMM LLETH.

0N mm

Ha TOM/IMHa, KaKTO 1 B aBTOMOGUN

Cneyndukauun

ApoH Mopen: DN1A0626

PaboTHa UeCTOTaMA ) 451 5 4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
suaconpeaasare

MotuHoct Ha 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
sugeonpeasatens 5,1 Gz <23 dBm (CE)

(EIRP) 5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Wi-Fi npoTokon 802.11a/b/g/n/ac
Pa6oTHa uectota Ha
WiFi ™

MoLuHocT Ha Wi-Fi
npeaasarens (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth npotokon  Bluetooth 5.1
PaGoTHa YecTorata ) 4o o sas ity
Bluetooth

MouHocT Ha Bluetooth
npeaasatens (EIRP)

DJI RC-N3
[AvcTaHunoHHO
ynpaenenue

<10 dBm

Mogen: RC151
Pa6oTHa yecrora ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

MoLuHocT Ha
npepagatens (EIRP)

[1] MoaAbpXaHaTa paGoTHA HECTOTA 1 HANMUHUAT YECTOTEH AMaNa3oH MOXe Aa
Ce asInuaBaT B PasANUHNTE AHPXABU 1 PErVIOHM. BIKTE MECTHUTE 3aKOHM 1
pasnopes6y 3a noseue UHGopMALYA.



Strucny prehled bezpecnosti

A PouZivanim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste si pFecetli ustanoveni

téchto zasad a pokyny uvedené na adrese https:/www.dji.com/neo,
porozuméli jim a souhlasite s nimi. S VYJIMKOU PRIPADU VYSLOVNE
STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU (K DISPOZICI NA ADRESE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), JSOU VYROBEK, VSECHNY MATERIALY
A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK
JSOU” A, PODLE DOSTUPNOSTI, BEZ ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI
TYPU. Vyrobek neni uréeny pro déti.

Prosttedi letu

1. NIKDY nepouZivejte dron v pfipadé velmi nepfiznivého pocasi, coz zahrnuje
vitr pFesahujici 8 m/s, snéZeni, dést, mlhu, krupobiti nebo blesky.
NEVZLETEJTE z nadmof¥ské vysky vy3si nez 2000 m (6561 stop).

NIKDY nelétejte s dronem v prostiedi, kde je teplota nizsi nez ~10 °C nebo vy3si
nez +40 °C.

wN
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NIKDY é &td, jako jsou auta a lodé.
NIKDY nelétejte blizko reflexnich povrchd, jako je voda nebo snih. V opaéném
pFipadé miize byt pozorovaci systém omezen.

6. Pokud je signal GNSS slaby, létejte s dronem v prostredi s dobrou svételnosti
a viditelnosti. Za 3patnych svételnych podminek nemusi pozorovaci systém
fungovat spravné.

7. NIKDY nelétejte s dronem v blizkosti oblasti magnetického nebo radiového
ruseni, véetn& vedeni vysokého napéti, rozsahlych vysilacich stanic,
radarovych stanic, mobilnich zakladen a vysilacich vé, pfistupovych bodi
Wi-Fi, smérovati a zafizeni Bluetooth.

8. S dronem Iétejte na volném prostranstvi, daleko od dav lidi. Pi letu ve

velké vy3ce vénujte pozornost zménam prostred, jako je oblagnost, vzduzné

proudy a nizké teploty, aby nedoslo k ovlivnéni vykonu baterie a napajeni,
coz miize zplisobit nehodu.

s dronem z jicich se pF

L

Letovy provoz

/\VAROVANI

Drite se dal od otaejicich se vrtuli a motorii. Doporutuje se pouzivat chranié
vrtule.

2. NEDOTYKEJTE SE motordi ani chladit(i na obou stranach dronu a jinych kovovych
Easti dronu, kdy? je dron zapnuty, jelikoz tyto €asti mohou byt velmi horké.

Dron nedisponuije funkci vyhybani se prekazkam. Létejte opatrné.

Neékteré letové bezpecnostni funkce dronu mohou byt pfi létani ve vnitinich
prostorach omezeny v disledku nedostate¢ného osvétleni, absence signalu
GNSS nebo nedostatku prostoru. PFi 1étani dbejte zvySené opatrnosti.

5. P¥ivzletu z dlané nebo pristavani na dlani dodrzujte nasledujici pravidia:

W

+ Dron provozuite v co nejvice bezvétrném prostredi.
+  Nathngte ruku a drite ji nehybné, abyste se nedotkli vrtuli.
+  Dron NECHYTEJTE rukou.

UPOZORN

Ujistéte se, ze jsou aplikace DJl Fly a firmware dronu aktualizované na nejnovjsi
verzi.

2. Jakmile je Groveit nabiti baterie nizka nebo se vrazné zvyaf rychlost vétru, lette
s dronem co nejdFive zpét.

3. S dronem létejte tak, abyste na néj neustale vidéli (VLOS). Jakykoli let mimo
vizualni dohled (BVLOS) Ize s dronem provadét pouze tehdy, kdy? vykon dronu,
znalosti a dovednosti pilota a fizeni bezpenosti provozu splfiuji mistni predpisy
pro let BVLOS.

Inteligentni letova baterie

1. NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY
nenechévejte baterii ve vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii do
vody. Miize dojit k vybuchu nebo pozaru.

NIKDY nepouZivejte jiné neZ origindlni baterie od spolecnosti DJI. Doporucuje

se pouzivat nabijeci zafizeni znacky DJI™.

Tento produkt by mél byt pouZivén pouze pFi teplotich od ~10 °C do +40 °C.

Vysoké teplota miize vést k vybuchu nebo poZaru. Nizka teplota snizuje

vykon baterie.

4. NIKDY nepouZivejte vyboulené, netésné nebo pokozené baterie. Elektrolyty
v baterii jsou vysoce korozivni. Nedotykejte se prosakujici baterie. Pokud
dojde ke kontaktu elektrolytl s kiZi nebo ogima, postizené misto okamzité
omyjte vodou a vyhledejte IékaFskou pomoc.

N
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5. NIKDY baterii zadnym jte ani nepri

6. Baterie uchovévejte mimo dosah déti.

7. NIKDY nepouzivejte baterii, pokud doslo k jejimu padu nebo silnému narazu.

8. Pozér baterie zlikvidujte podle aktualni situace vodou, piskem, protipozarni
dekou nebo snéhovym & praskovym hasicim pfistrojem.

9. NENECHAVEJTE baterii v blizkosti zdrojii tepla, jako napfiklad v horkém dni
uvnitf vozidla.

10. NIKDY produkt neskladujte del3i dobu, pokud je baterie pIné vybita. V takovém
piipadé mize dojit k nadmérnému vybiti baterie, coz miize zapficinit jeji
nenapravitelné pogkozeni.

Specifikace

Dron Model: DN1A0626

Provozni frekvence
prenosu videa !

Vykon vysilace pro
pFenos videa (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 26 dBm (SRRC)

Protokol Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac
P f frek
en ! TERYENE 2 4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Vykon vysilace Wi-Fi 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1

Provozni frekvence 2,4000-2,4835 GHz

Bluetooth

Vykon vysilace

Bluetooth (EIRP) <DeEm

DJIRC-N3 )

Dalkovy ovlada& Model: RC151

Provozni frekvence ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Vykon vysilate (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Podporovana provozni frekvence a dostupny frekvenéni rozsah se mohou
v riiznych zemich a regionech ligit. Dal3 informace najdete v mistnich zakonech
a predpisech.



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har laest, forstet

og accepteret vilkarene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pa https://www.dji.com/neo. UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT
ANGIVET | POLITIKKEN FOREFTERSALGSSERVICE, DER ER TILGANGELIGE PA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT MATERIALE
OG INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT VIA PRODUKTET, "SOM DET ER" OG PA
"EFTER BEHOV" UDEN GARANTI ELLER BETINGELSE AF NOGEN ART. Dette produkt
er ikke beregnet til barn.

Flymilje
/) ADVARSEL

1. Brug IKKE dronen i darligt vejr, herunder vindhastigheder over 8 m/s, sne, regn,

tage, hagl eller lynnedslag.

UNDGA at lette fra en hejde p& mere end 2000 m over havets overflade.

Flyv IKKE dronen i miljger, hvor temperaturen er under -10° C eller over 40° C.

Let IKKE fra genstande, der bevaeger sig, som f.eks. biler, skibe og fly.

Flyv IKKE taet pa reflekterende overflader sésom vand eller sne. Ellers kan

synssystemet vaere begraenset.

N&r GNSS-signalet er svagt, s& begraens flyvningen af dronen til miljger med

gode lysforhold og sigtbarhed. Visions-systemet fungerer ikke altid ikke

Korrekt under darlige lysforhold.

7. Flyv IKKE dronen i naerheden af omrader med magnetisk interferens eller
radiointerferens, herunder hej; i store kraftoy
radarstationer, mobilbasestationer, sendemaster, Wi-Fi-hotspots, routere og
Bluetooth-enheder.

8. Flyv dronen i abne omrader, hvor der ikke er menneskemangder og bygninger.
Nar du flyver hajt oppe, skal du vaere opmaerksom pa miljgeendringer som f.eks.

for at undga at pavirke batteriets

og stremmens ydeevne, hvllkel kan forarsage en ulykke.

oos W

o

Flybetjening
/\ ADVARSEL

1. Hold dig vak fra roterende propeller og motorer. Det anbefales at bruge
propelbeskyttelsen.

2. Duma NOT rore ved eller komme i kontakt med motorerne eller kelepladerne
pa begge sider af dronen og andre metaldele, nar dronen er tzndt, da de kan
vaere varme.

w

Dronen har ikke forhindringsfunktion. Flyv forsigtigt.
Nogle flyve sikker i kan veere pa grund af

Intelligent Flight-batteri

Batteriet mé IKKE komme i kontakt med veesker. Batteriet ma IKKE efterlades
tildaekket af fugt eller i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der opsta
eksplosion eller brand.

Brug IKKE batterier, der ikke er fra DJI. Det anbefales at bruge en D)I™-oplader.
Produktet bar kun anvendes ved temperaturer fra -10 °C til 40 °C. En hej temperatur
kan fere til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil reducere et batteris
ydeevne.

Brug IKKE batterier, der er svulmet op, laekker eller er beskadigede. Elektrolytterne
i batteriet er yderst stsende. Hold dig vaek fra leekkende batterier. Hvis nogen af
elektrolytterne kommer i kontakt med din hud eller gjne, skal du omgéaende skylle
det bergrte omrade med vand og straks sege legehjzelp.

Batteriet ma IKKE skilles ad eller perforeres pa nogen made.

Opbevar batterierne utilgaengeligt for born.

Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.
Sluk en batteribrand med vand, sand, et brandtappe eller en brandslukker
med tort pulver eller kuldioxid alt efter situationen.

Efterlad IKKE batterierne i naerheden af varmekilder, f.eks. i en bil p& varme
dage.

N
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. Opbevar IKKE batteriet i en laengere periode, nar det er fuldt afladt. Ellers kan
batteriet blive afladet for meget og forarsage skade, som ikke kan repareres.

Specifikationer

Drone Model: DN1A0626
Driftsfrekvens for
videotransmission !
Sendereffekt af 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
videotransmission (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Wi-Fi-protokol 802.11a/b/g/n/ac
Wi-Fi-driftsfrekvens  2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Wi-Fi-senderstyrke (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth-protokol Bluetooth 5.1
Bluetooth-driftsfrekvens  2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendereffekt

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

belysning, intet GNSS-signal eller manglende plads, nar du flyver indenders. Vaer
ekstra forsigtig, nar du flyver.
Overhold falgende regler, nér du letter fra eller lander pa din handflade:

w

+ Brug dronen i vindstille miljoer, nar det er muligt.
+ Rethanden ud, og hold den stille for at undga at rere ved propellerne.
+ FORS®G IKKE at fange den flyvende drone med handen.

Serg for, at DJI Fly og dronens firmware er blevet opdateret til den nyeste version.

Flyv dronen tilbage s& hurtigt som muligt, nar batteriniveauet er lavt, eller der er

heje vindhastigheder.

3. Flyv kun dronen inden for synsfeltet (VLOS). Flyvning uden for synsfeltet (BVLOS)
kan kun udferes, nar dronens ydeevne, pilotens viden og faerdigheder og styring
af driftsikkerheden efterlever de lokale forskrifter for BVLOS.

N =

(EIRP) <10 dBm

DJIRCN3 Model: RC151

Fier

Driftsfrekvens ™ 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Sendereffekt (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Den understottede driftsfrekvens og det tilgngelige frekvensomrade kan
variere i forskellige lande og regioner. Se lokale love og bestemmelser for at f&
flere oplysninger.



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die

Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf
www.dji.com/neo gelesen und verstanden hast und diese akzeptierst.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER
'WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND
ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR
SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART
BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder bestimmt und darf nicht
von Kindern verwendet werden.

Flugumgebung
/\ WARNUN(

Setze das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhaltnissen ein, z. B. bei Wind
Uber 8 m/s, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.
Starte NICHT aus einer Héhe von mehr als 2000 m Giber NHN.

w N

Fliege das Fluggerat NICHT in Umgebungen mit Temperaturen von unter -10 °C
oder iiber 40 °C.

>

NICHT von Objekten abheben, die sich bewegen, wie etwa Autos und Boote.

«

Flieg das Fluggerat NICHT in der Nahe von reflektierenden Flachen, z. B. Wasser

oder Schnee. Die Sichtsensoren kénnten sonst eingeschrankt sein.

6. Flieg das Fluggerat bei schwachem GNSS-Signal nur in Umgebungen mit

guten Licht- und Sichtbedingungen. Die Sichtsensoren funktionieren bei
Lichtverhaltni ogli ‘weise nicht richtig.

7. Das Fluggerat NICHT in der Néihe von Bereichen mit magnetischen Stérungen
oder Funkstérungen fliegen, insbesondere nicht in der Nihe von
H i groRen L i mobilen
Basisstationen, Sendetiirmen, Wi-Fi-Hotspots, Routern und Bluetooth-Geraten.

8. Flieg das Fluggerat in offenen Bereichen abseits von Menschenmassen. Achte
beim Fliegen in groBen Hohen verstéarkt auf die Wetterlage, wie Bewdlkung,
Luftstré und niedrige T¢ en, um eine Beeintrachtigung der
Akkuleistung zu vermeiden und das Unfallrisiko zu minimieren.

Flugbetrieb

/N WARNUNG

Halte dich von den rotierenden Propellern und Motoren fern. Es wird empfohlen,

den Propellerschutz zu verwenden.

2. Beriihre NICHT die Motoren oder Kiihlkérper auf beiden Seiten des Fluggerits
und andere Metallteile, wenn das Fluggerét eingeschaltet ist, da sie heiR sein
kdnnen.

3. Das Fluggerit verfiigt nicht iiber eine Hindernisvermeidung. Fliege deshalb

vorsichtig.

Einige Flugsicherheitsfunktionen kénnen aufgrund von unzureichender

Beleuchtung, ignal oder P beim Fliegen in

geschlossenen Raumen eingeschrankt sein. Sei beim Fliegen besonders vorsichtig.

5. Beachte die folgenden Regeln, wenn du das Fluggerat auf deiner Handflache

startest oder landest:

Ead

+  Betreibe das Fluggerit, wann immer méglich, in einer windstillen Umgebung.

* Strecke deine Hand gerade aus und halte sie ruhig, damit du die Propeller
nicht beruhrst.

* Packe das Fluggerat NICHT mit der Hand.

1

Stelle sicher, dass DJI Fly und die Firmware des Fluggerats auf die neueste Version
aktualisiert wurden.

2. Fliege das Fluggerét so schnell wie maglich zuriick, wenn der Akkustand niedrig

ist oder starker Wind weht.

3. Das Fluggerét in Sichtlinie (VLOS) fliegen. Fliige auBerhalb der Sichtlinie (BVLOS)
diirfen nur durchgefiihrt werden, wenn die Leistung des Fluggerats, das Kénnen
und die Fahigkeiten des Piloten und die Verwaltung der Betriebssicherheit die
ortlichen Vorschriften fir BVLOS erfillen.

Intelligent Flight Battery

Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Flissigkeiten kommen. Der Akku darf NICHT
feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins Wasser
fallen lassen. Andernfalls kann es zu einer Explosion oder einem Brand kommen.
Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen,
Ladegerate von DJI™ zu verwenden.

Dieses Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und -40 °C verwendet

werden. Hohe Temperaturen kénnen zu einem Brand oder einer Explosion

fithren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

4. Verwende KEINE a i und Akkus. Die
Elektrolyte im Akku sind stark atzend. Halte dich von auslaufenden Akkus fern.
Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den betroffenen
Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspiilen, und dann unverziiglich einen
Arzt aufsuchen.

Den Akku NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.

Bewahre die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall (Fluggeratabsturz) oder
einen schweren Aufprall verwickelt war.

Sollte der Akku brennen, I6sche ihn je nach Situation mit Wasser, Sand, einer
Léschdecke oder einem Troc - oder ioxi léscher.
Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Nihe von Wirmegquellen liegen,
2.B. in einem Fahrzeug.

. Lagere das Produkt NICHT Gber einen langeren Zeitraum, nachdem du den Akku
vollstandig entladen hast. Ansonsten kann sich der Akku zu stark entladen, was
zu irreparablen Schaden fiihren kann.
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Technische Daten

Fluggerat Modell: DN1A0626

Betriebsfrequenz der
Videoubertragung
Betriebsfrequenz

2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,170 bis 5,250 GHz, 5,725 bis
5,850 GHz

Sendeleistung der 2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Videotibertragung 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
(EIRP) 5,8 GHz: < 26 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 26 dBm (SRRC)
Wi-Fi-Protokoll 802.11a/b/g/n/ac
Wi-Fi- : ’
m 24000 bis 2,4835 GHz, 5,725 bis 5,850 GHz
Betriebsfrequenz
Wi-Fi- .
Strahlungsleistung 24 G2 < 20 dBm (FCC/CE/SRROMIC)
ERP) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth-Protokoll Bluetooth 5.1

Bluetooth-

Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz

Bluetooth-

Strahlungsleistung <10 dBm
(EIRP)

DJIRC-N3 Modell: RC151
Fernsteuerung

Betriebsfrequenz ™ 2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,170 bis 5,250 GHz, 5,725 bis

5,850 GHz
Senderleistung (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Die unterstiitzte Betriebsfrequenz und der verfilgbare Frequenzbereich knnen
in verschiedenen Landern und Regionen variieren. Weitere Informationen
findest du in der 6rtlichen Gesetzgebung und in den lokal geltenden
Vorschriften.



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado

los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones.
recogidas en https://www.dji.com/neo. SALVO QUE LAS POLITICAS DE SERVICIO
POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN
EN SU ESTADO ACTUAL Y SEGUN DISPONIBILIDAD, SIN GARANTIAS NI
CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no est4 destinado a nifios.

Entorno de vuelo

/\ ADVERTENCIA

NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, incluidas velocidades
de viento superiores a 8 m/s, nieve, lluvia, niebla, granizo o rayos.

2. NO despegue a una altitud superior a 2000 m (6561 pies) sobre el nivel del mar.

3. NO vuele la aeronave en entornos en los que la temperatura sea inferior a
~10°C (14 °F) 0 superior a 40 °C (104 °F).

4. NO despegue desde objetos en movimiento, como automéviles y barcos.

5. NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua o nieve. De lo contrario,

el sistema de vision podria verse limitado.

6. Sila sefial GNSS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacién y visibilidad. Los sistemas de visién podrian no funcionar

si la iluminacion es i i

7. NO vuele la aeronave cerca de zonas con interferencias magnéticas o de
radio, p. ej., lineas de alta tension, estaciones de transmision eléctrica de
grandes di i de radar, i base moviles, torres
de transmisién, puntos de conexién Wi-Fi, routers o dispositivos Bluetooth.

8. Vuele la aeronave en zonas abiertas y lejos de multitudes. Al volar a mucha
altitud, preste atencién a los cambios en el entorno, como la nubosidad,
las corrientes de aires y las bajas temperaturas, para evitar que afecten al
rendimiento de la bateria y la energia, lo que podria causar un accidente.

Operacién de vuelo

/\ ADVERTENCIA'

1. Manténgase alejado de las hélices y los motores cuando estén girando. Se
recomienda usar el protector de hélices.
2. NO toque ni entre en contacto con los motores o los disipadores de calor de
ambos lados de la aeronave ni con otras partes metélicas cuando la aeronave
esta encendida, ya que podrian estar calientes.
La aeronave no dispone de sistema anticolisién. Vuele con precaucién.
Al volar en interiores, algunas funciones de seguridad de vuelo pueden estar
limitadas debido a una iluminacién insuficiente, ausencia de sefial GNSS o
falta de espacio. Tenga especial cuidado al volar.
5. Tenga en cuenta las siguientes normas cuando despegue o aterrice en la
palma de su mano:
* Opere la aeronave en un entorno sin viento siempre que sea posible.
+ Estire sumanoy no la mueva para evitar tocar las hélices.
+ NO agarre la aeronave con la mano.

AVISO

1. Asegirese de que la aplicacién DJI Fly y el firmware de la aeronave estén
actualizados a la version més reciente.

2. Haga que la aeronave vuelva lo antes posible cuando le quede poca baterfa o la
velocidad del viento sea elevada.

> w

3. Vuele la aeronave dentro de su alcance visual (visual line of sight, VLOS). Los
vuelos més alla del alcance visual (beyond visual line of sight, BVLOS) solo se
pueden realizar cuando el rendimiento de la aeronave, el conocimiento y las
habilidades del piloto, y la gestién de la seguridad operativa cumplen con las
normativas locales para vuelos BVLOS.

Bateria de vuelo inteligente

/\ ADVERTENCIA

1. NO permita que ningin liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer la
bateria en el agua. De lo contrario, podra producirse una explosién o un incendio.
NO utilice baterias que no sean de DJI. Se recomienda usar un dispositivo de
carga de DJI™.

Este producto se debe usar Ginicamente a temperaturas de entre =10y 40 °C
(14 y 104 °F). Las altas temperaturas pueden provocar un incendio o una
ién. Una baja reducira el imi de la bateria.

4. NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafiadas. Los electrolitos de la
bateria son altamente corrosivos. Manténgase alejado de baterias con fugas. Si
los electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente
la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte.
Apague un incendio en la batera con agua, arena o una manta ignifuga, o bien
utilice un extintor de diéxido de carbono o polvo seco, en funcién de la situacion.
NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como dentro de un vehiculo en
un dia caluroso.

. NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se
haya descargado completamente la bateria. De lo contrario, esta podria
descargarse en exceso, lo que podria provocar dafios irreparables.
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Especificaciones

Aeronave Modelo: DN1A0626
Frecuencia de
funcionamiento de la
transmision de video
Potencia del transmisor 2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

de la transmision de 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

video (PIRE) 5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Protocolo de Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
m

Frecuencia de
funcionamiento del Wi-Fi
Potencia del transmisor 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

de Wi-Fi (PIRE) 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocolo de Bluetooth Bluetooth 5.1

m 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

Frecuencia de
funcionamiento del
Bluetooth

2.4000-2.4835 GHz

Potencia del transmisor
de Bluetooth (PIRE)
Control remoto
DJI RC-N3
Frecuencia de
funcionamiento
Potencia del transmisor 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(PIRE) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

<10 dBm
Modelo: RC151

m 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible
pueden variar en diferentes pafses y regiones. Consulte la legislacion y las
normativas locales para obtener mas informacion.



AGAAELA PE PLa patLd

XpNOLHOTIOLIVTAG QuTé To TIPoidV, SMAGVETE L éxete SaBdoet,

KATQVOAGEL KalL AMoSEXBEL TOUG pOUG KA TLG TEPOUTIOBETELG QUTLV TWV
KATEUBUVTAPLLV YPHGV KaL GAwV TWY 08NYWov ot SLedBuvon https://www.
dji.com/neo. EKTOZ EAN NMPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ EZYMHPETHIHZ

‘EEuTtvn pmtatapia eriong

/A Mpoctsortoinan

1. MHN agrvete T pratapia va £pxovTaL o€ ENAQH PE OTOLOSATOTE £50G
UypoU. MHN a@rveTe Ty pratapia kahuppévn pe vypacia iy £Ew otn Bpoxi.
MH pixvete T patapia oto veps. ALaOpETIKd, HTIopEl va MpoKkANGe
£kpnEN 1} upkayLd.

META THN NAHEH MOY EINAI AIAGEEIMEE ETH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.DJI. 2. MH xpnowomotelte pmatapleg mou Sev elvar g DJI. Suviotdear n xpfion
COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAI TO MEPIEXOMENO MOY QopTLOTGY DJI™.
AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOX MAPEXONTAI «QF EXOYN» KAI «ONQE 3. AUT6 To mpoibv mpéNEL va {rau pévo oE ané -10° €
AIATIGENTAI XQPIZ KAMIA ENTYHEH H IPOYTIOREH OMOIOYAHIIOTE EIAOYZ. £ 40° C (14° F € 104° F). OL UG BEppoKkpasLes HTIOPEL v 08nyHaouy ot
AuT6 To Tpoiov Sev TpoopiZetat yia astd. TwpKayta A ékpnn. H xapnAr Beppokpacia pewwveL tnv ardsoon piag pmatapiag.
4. MH (e TMou £ivat Sloykwpiéve, eppaviZovy SLappon
3 A i £Xouv UTTOOTEL {NKLE. OL NAEKTPOATEG otV Hatapla elval GKpwg
MepLBdAiov mtriong SLaBpwrikol. Kpatriote pakpLa tig {eG TToU Av
NAEKTPOAUTEG £pBOLV GE EMaRT P To Séppa f Ta PdTia oag, TAOVTE apéows
d non TNV TtpooBeBANUEVN TIEPLOXT E VEPS KaL ITACTE AECWG LATPLKY PPOVTISA.
1. MHN XpNOLHOTIOLELTE TO GEPOOKEPOG O QVTIEOES KaLPLKES GUVBRKEG, 6TIWG 5. MHN e MHN T pmatapia e Kavévay Tporto.
, “MEH'“’\‘"E”" G Twv 8 mis, x‘q")"" Bpoxa. °$X"” "“"““2"022””("61‘: e 6. GUAGETE TIG pratapieg o€ BEOELG OTou Sev Ba Elvat TPOOBACLIEG a6 TIaLSLA.
. QATIOYELWVECTE ATIO UYPOUETPO HE) UTEPO amo m mavw n n . n . .
oo E“{m&, s SdAacou PO HeyaRUtep 7. rrlgsq::sonolqcsre TV pmatapia av éxet unootel cuVTPLRH 1 Loxuph
3. MHN metdte 490G o€ epLBEAOY GTTou 1) eivau kétw pooKpoven
an6 -10° € (14° F) fy v amé 40° C (104° F). 8. Zﬁﬂgﬁ TNV TupKayLd oe u"czlmplﬂ €p6, ug cpeomuch
. A ) . . KoUBépta GK6V! Tou GvBpaka avéAoya pe
4. MHN ané av omwg Kat BAPKEC. o EKﬁO’[:{E atdoraon. npris okovnG f P yau
5. MHN metdte to KOVTd OF avaKAAOTIKES SmwG vepd , . . . . . .
1 XLOVL. ALGYOPETLKG, TO GUGTNA GPAGNG MITOPEL Val ELVaL TtEPLOPLOHEVO. S f;ﬁf?.’?ﬁi&?ﬁﬁ';?:""m; Kovrd o mnyés Beppdtntag, dmuws péoa oe
6. ‘Otav To orfjia GNSS ivat acBevéc, Tietdte To aepooKépos H6vo o iepyBiMovta 10. MHN = 1o poév ya eyho Xpovikb SudoTa pech Y TAfon
ps:u)\o pwiops Kt opatétnta. To oUGTNA 6PaONG PTopEL va pny " amopoption e o, Bupopertke 5  preopet va
vara e '“,'KEC CUVITHES “'“°"'°", , - i UTtEPBOALK, KATL TTOU HTTOpE Va TipokaAEGEL avenavopBwn BAARN.
7. MHN TIETATE T0 GEPOCKAPOG KOVTA E TIEPLOXEG HE MayVITTLKES 1 paBLOuVLKEG
TapepBoALe, Swg ypappEc upnAriG taong, otaBiols petdBoons nAeKTpkrG :
evépyeLas peyahn KAipaxas, oTaBuous pavtap, amepoug Baong qumg Mpodiaypapég
TAEPWVLAG, TIOPYOUC EKTIOTIG Gripatog, Wi-Fi hotspots, SpopioAoyn
a?,wtux Bfuem?{h < Ekmopmr afaros P A£pooKdpog Movtého: DN1A0626
8. METATE TO AEPOOKAPOG GE AVOLXTOUG XWPOUG HAKPLd amé kdopo. Otav Zuxvétna Aettoupyiag

TIETATE OF PEYANO UPOPETPO, TIPOCEXETE TLG TIEPLBAANOVTLKEG GAAAYEG, OTIWG
™ ve@okaAuyn, ta pevpata agpa Kat TG XapnA£g Beppokpacies, Wote va
amo@UYETE Va EMNPEGCETE TV ané§oon TG pratapiag kat mg Loxvog, KAtL
TIOU PTIOpEL va TIpOKaAEGEL atuxnpa.

EktéAeon mTrong

/A Npoetsoroinon

MeiVeTe pakpLd aTié ToUg TEPLOTPEQSHEVOUG ENLKES KaL TOUG KLVITAPES.

FuvioTatal N Xpon TPooTaTeutikol éAka.

2. MHN ayyilete i szsu‘ts OE EMAYN PE TOUG Ktvntnpz< LR lbuK(pE{ otg 0o
TIAEUPEG TOU AEPOOKAPOUG Kat GAA HETAAALKA pépN OTAV TO aEpOoKAapog eivat
£vepyoTOINpI£VO, KABU)G PTTOpEL va Etvar KauTd.
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. To aepookdyog Sev SLBETEL GUGTNYA aMOQUYG EUMOBIWY. METATE PE TPOTOXH.
OpLopEveg Asuoupylzc uulpu)\ziuc ntr’]onc pmopel va givac nzpwpwpévtc
Aoyw uvzrmpkou< spwnapou, ur(oumuc cnpatog GNSS n s)\)\slwqq xwpou
Katé T Trtion oe Xwpo. M éTav TETare.
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5. Tnpeite Toug Kavéveg btav R q R omy
TtaAGyN ToU XEPLO oag:
*  Asttoupyriote T0 a oe BaMov xwplg dvepo, émote ivat
uvatov.

+ IOWIOTE TO XEPL 0UG KAL KPATIGTE TO AKIVITEO YLA VA pNV ayy(EETE TLG TTPOTIEAEG,
+ MHN TIAVETE TO AEPOOKAPOG HE TO XEPL.

Ewgoroinon

BeBatwBeite 6Tl To UAOAOYLOpLKS Tou DJI Fly Kat Tou aEPOsKAPOUG EXOUV
eunpEpwBEL oY TILo TPSPATN EK80TN.

2. MetdEte To aEpooKAQOC oW To OUVTONGTEPD SuVath GTav N oTABYN TNG
pmatapiag elvaw xapnAr fj urtapxet ToAD Suvatdg avepog.

3. MetdEte T0 aEPOTKAPOG SLATNPWVTAG OTTTikr emtagr] (VLOS). Omotadnote mtrjon
Tépav TNG OTITIKAG eMagng (BVLOS) pmopel va mpaypatorown®el pévo otav ot
EMBGOELG TOU AEPOOKAPOUG, OL YVWITELG KaL oL SEELBTNTEG TOU XELPLOTA Kal N
ETUXELPNOLaKT SLaYEpLon TNG AOWANELAG OUHOPYPEVOVTAL iE TOUG TOTIKOUG
KaVOVLpOUG yLa TITAoN Tépav TG OTITLKAG EMagrG (BVLOS).

petdsoong Biveeo 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

10X0G OO0 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
petddoong Biveeo (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

NpwtokoA\o Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

xﬁ?‘f”m AOUPYLAS ) 4000.2,4835 Ghz, 5,725-5,850 GHz

IoXUG TOUMOU Wi-Fi 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
MpwtéKkoMo Bluetooth  Bluetooth 5.1

EUNUOTITQACLTOUPYIS 4000 4e3c Gtz

Bluetooth

lox0 TtopTIo0 Bluetooth

R <10dBm

DJIRC-N3 o

ThermpTipt Movrého: RC151

ZuyvétntaAettoupyiag ™ 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

lox0g TopTto0 (EIRP)

[1] H UTooTNpLZépEVN SUXVATNTA AELToupyiag Kat To SLaBEaLH0 E0POG CUXVOTHTWY
evsxetat va Slagépouy avdhoya e T WA KaL TV TEPLox}. AvatpéEte atoug
TOTIKOUG VEHOUG KAl KAVOVLOHOUG YL TEpPLOOTepeG TANPOYOPLEG.



Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla tits tuotetta osoitat ettd olet lukenut, ymmartinyt ja
hyvaksynyt taman ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/neo. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA
SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
"SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUITA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA. Taté tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Lennatysymparistd

/\VAROITUS

Kopteria EI SAA kdyttaa vaikeissa s i kovan tuulen

ylittaessa 8 m/s, lumi- tai vesisateessa, sumussa, eika raekuuron tai ukkosen aikana.
Kopteria EI SAA ohjata nousemaan ilmaan yli 2000 m korkeudelle merenpinnan
ylapuolella.

Kopteria El SAA lennattaa ymparistoissa, joissa lampotila on alle -10 °C tai yli 40 °C.
Kopteria El SAA ohjata nousemaan ilmaan liikkuvista kohteista, kuten autoista
ja laivoista.

5. Kopteria EI SAA lennattad lahelld heijastavia pintoja, kuten vettd tai lunta.
Heijastavien pintojen liheisyydessé naksjarjestelma saattaa toimia rajallisesti.

~
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6. Jos GNSS-signaali on heikko, lennéité kopteria paikoissa, joissa on hyvé valaistus
ja nékyvyys. Nakojarjestelmét eivat valttamtta toimi kunnolla huonoissa
valaistusolosuhteissa.

7. Kopteria EI SAA lennttaa lahella alueita, joilla on magneemsla tai radiohairisita.
Téllaisia ovat muun muassa urten vir

Alykas lentoakku

1. Nesteitd El SAA paa: kosketuksiin akun kanssa. Akkua El SAA jattaa paikkoihin,
joissa se kostuu, eiké sateeseen. Akkua EI SAA pudottaa veteen. Muuten
seurauksena voi olla rajahdys tai tulipalo.

Muita kuin DJl-akkuja EI SAA kayttaa. D)I"™-latureiden kdyttda suositellaan.

Tata tuotetta tulee kayttaa vam -10°C-40°C Iampotllolssa Korkea Iampotlla

tulipalon tai réja Alhai

suorituskykya.

4. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja E SAA kéyttaa. Akun elektrolyytit
ovat erittdin sy6vyttavia. Pida poissa vuotavista akuista. Jos elektrolyytteja
joutuu iholle tai silmiin, tulee niille altistunut kohta pesta valittomasti vedella.
Hakeudu laakariin valittémasti.

wonN

5. Akkua El SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla.

6. Akut tulee pitda poissa lasten ulottuvilta.

7. Akkua EI SAA kayttaa, mikali se on joutunut tdrmaykseen tai siihen on osunut
kova isku.

8. Sammuta akkupalo vedella, hiekalla, sammutuspeitolla tai jauhe- tai

tilanteen tavalla.

9. ALA jata akkua lahelle 13 onlahteitd, kuten aj; sisélle
paivana.

10. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on taysin tyhjennetty.
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, mista voi seurata pysyvaa vahinkoa.

Tekniset tiedot

Kopteri Malli: DN1A0626

, siirrettavien Iahetysturnlen, Wi-Fi-ver

ideolahetyksen

reitittimien ja Bluetooth-laitteiden laheisyydessa olevat alueet.

8. Kopteria tulee lennéttaa avoimilla alueilla kaukana vékijoukoista. Kun
lennatat laitetta korkealla, kiinnita huomiota ymparistén muutok:
pilvipeitteeseen, ilmavirtoihin ja mataliin lampétiloihin, jotta akkuun ja virran

uorituskykyyn ei kohdistu jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuden.

Toiminta lennatyksen aikana

/\ VAROITUS

1. Pysy etélld pybrivistd ista ja . Roottorin suoj Kayttéa
suositellaan.
2. ALA kosketa tai oudu kosketuksnn kopterin molemmllla puolilla oleviin

moottoreihin ja tai muihin
virta pélls, koska ne voivat olla kuumia,

kun kopterissa on

w

Kopterissa ei ole esteiden vélttdmis-ominaisuutta. Lennité varovasti.

Osa Iem.oturvalhsuus(onmmnons(a voivat olla rajoitettuja riittdmattoman
NSS-sif isen tai vuoksi sisatiloi

} 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Toimintataajuus
Videolahetyksen 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
lahettimen teho (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
WiFi-protokolla 802.11a/b/g/n/ac
WiFi-kayttotaajuus ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz
WiFi-lahettimen teho 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth-protokolla  Bluetooth 5.1
Bluetooth- 2,4000-2,4835 GHz
toimintataajuus

Bluetooth-lahettimen

lentamisen vuoksi. Ole erityisen varovainen lentéessasi.

5. Noudata seuraavia saantdja, kun nouset lentoon kdmmenelta tai laskeudut
kammenelle:

* Kayta kopteria tuulettomassa ymparistdsséa aina kun mahdollista.

teho (EIRP) SIDEE
DIRCNS Malli: RC151

j
Kayttotaajuus 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Lahettimen teho 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

+ Suorista katesi ja pida se jotta valtat r
«  ALA tartu kopteriin kasin.

HUOMAUTUS

Varmista, etté D)l Fly ja kopterin laiteohjelmisto on péivitetty uusimpaan versioon.

[l

Lennéita kopteri takaisin mahdollisimman pian, kun akun varaustaso on alhainen
tai kun on korkea tuulen nopeus.
3. Lennétéd kopteria visuaalisen nakokentan (VLOS) sisélla. Kaikki visuaalisen

nakokentan ulkopuolella (BVLOS) olevat lennot voidaan suorittaa vain, jos
kopterin suorituskyky, lennattajan tietamys ja taidot seka operatiivisen
turvallisuuden hallinta ovat paikallisten BVLOS-madréysten mukaisia.

[1] Tuettu toimintataajuus ja kaytettavissé oleva taajuusalue voivat vaihdella eri
maissa ja alueilla. Katso lisatietoja paikallisista laeista ja maarayksista.



La sécurité en un coup d’ceil

A En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous avez lu,

compris et accepté les conditions générales de cette directive et
toutes les instructions sur https://www.dji.com/neo. SAUF MENTION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES
SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS SES
MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT
FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI
CONDITION. Ce produit n'est pas destiné aux enfants.

Environnement de vol

/) AVERTISSEMENT’

N'utilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent de plus

de 8 m/s, de neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

2. NE décollez PAS d'une altitude supérieure a 2000 m (6561 pieds) au-dessus du
niveau de la mer.

ites PAS voler 'appareil dans des environnements & température
inférieure & -10 °C (14 °F) ou supérieure 2 40 °C (104 °F),

4. NE décollez PAS 4 partir d'objets en mouvement, tels que des voitures et des
bateaux.

5. NE volez PAS a pi ité de surfaces ré
neige. Sinon, le systéme optique pourrait étre entravé.

6. En cas de signal GNSS faible, faites voler I'appareil uniquement dans des
environnements bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Le systéme optique
peut ne pas fonctionner correctement dans de mauvaises conditions d'éclairage.

7. NE faites PAS voler l'appareil  proximité de zones présentant des interférences

magnétiques ou radio, notamment les points d'accés Wi-Fi, les routeurs,

les dispositifs Bluetooth, les lignes a haute tension, les grandes centrales

électriques, les stations radars, les stations de base mobiles et les tours de

radiodiffusion.

telles que I'eau ou la

8. Faites voler appareil dans des zones ouvertes, loin de la foule. Lorsque vous
volez & haute altitude, faites attention aux changements environnementaux
tels que la couche nuageuse, les courants aériens et les basses températures
afin d'éviter tout impact sur la batterie et les performances énergétiques,
susceptibles de provoquer un accident.

Opération de vol

/\ AVERTISSEMENT’

1. Tenez-vous a distance des hélices en rotation et des moteurs. Il est
r é dutiliser le protége-hélices.
2. NE touchez PAS ou n’entrez pas en contact avec les moteurs ou les
dissipateurs de chaleur des deux cotés de Iappareil et d’autres piéces
métalliques lorsque I'appareil est sous tension, car ils peuvent étre chauds.
L'appareil n'est pas doté de I'évitement d‘obstacles. Pilotez avec précaution.
Certaines fonctions de sécurité en vol peuvent étre limitées en raison d'un
éclairage insuffisant, de I'absence de signal GNSS ou du manque d'espace lors
d'un vol en intérieur. Faites particuliéerement attention lorsque vous pilotez.
5. les régles sui lors du
paume de la main :
* Autant que possible, faites fonctionner I'appareil dans un environnement
sans vent.
+  Tenez votre main a plat et gardez-la immobile pour éviter de toucher les
hélices.
«  Nattrapez PAS 'appareil & la main.

w

ou de latterrissage sur la

1. Assurez-vous de disposer de la derniére version de l'application DJI Fly et du
firmware de lappareil.

2. Faites revenir fappareil dés que possible lorsque le niveau de la batterie est faible
ou que le vent souffle & des vitesses élevées.

3. Gardez I'appareil 4 portée de vue (VLOS). Tout vol au-dela de la portée de vue
(BVLOS) ne peut étre effectué que lorsque les performances de I'appareil, les
connaissances et compétences du pilote et la gestion de la sécurité opérationnelle
sont conformes aux réglementations locales en matiére de BVLOS.

Batterie de vol intelligente

/N AVERTISSEMENT’

NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez PAS la
batterie couverte d'humidité ou exposée a la pluie. NE laissez PAS tomber la
batterie dans I'eau. A défaut, une explosion ou un incendie pourrait se produire.
Nutilisez PAS de batteries autres que celles de DJI. Il est recommandé
dutiliser un chargeur DJI™.
Ce produit ne doit &tre utilisé qu'a des températures comprises entre -10 et
40 °C (14 2 104 °F). Une température élevée peut provoquer un incendie ou
une explosion. Une température basse réduira les performances de la batterie.
Nutilisez PAS de batteries gonflées, présentant des fuites ou endommagées.
Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. Tenez-vous a
I'écart des batteries qui fuient. En cas de contact d'électrolytes avec la peau
ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée a l'eau, puis consultez
immédiatement un médecin.
NE démontez PAS ni ne percez la batterie de quelque maniére que ce soit.
Conservez les batteries hors de portée des enfants.
Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.
Eteignez tout feu de batterie en utilisant de I'eau, du sable, une couverture
anti-feu ou un extincteur & poudre séche ou a dioxyde de carbone, selon la
situation réelle.
NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, ou dans un véhicule
par de chaudes journées.

. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie
est complétement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
excessivement, ce qui pourrait causer des dommages irréparables.
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Caractéristiques

Appareil Modéle : DN1A0626
Fréquence de
fonctionnement de la
transmission vidéo "
Puissance de I'émetteur 2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

de transmission vidéo 5,1 GHz : < 23 dBm (CE)

(EIRP) 5,8 GHz : < 26 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 26 dBm (SRRC)

802.11a/b/g/n/ac

2,4000 a 2,4835 GHz ; 5,170 4 5,250 GHz ; 5,725 a
5,850 GHz

Protocole Wi-Fi
Fréquence de
fonctionnement Wi-Fi
Puissance de I'émetteur 2,4 GHz : < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Wi-Fi (EIRP) 5,8 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Protocole Bluetooth Bluetooth 5.1

o 2,4000 a 2,4835 GHz, 5,725 & 5,850 GHz

Fréquence de
fonctionnement
Bluetooth

2,4000 a 2,4835 GHz

Puissance de I'émetteur
<10dB
Bluetooth (EIRP) m
Radiocommande
DJI RC-N3
Fréquences de
fonctionnement ™

Modele : RC151

2,4000 & 2,4835 GHz; 5,170 & 5,250 GHz ; 5,725 &

5,850 GHz

Puissance de I'émetteur 2,4 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,1 GHz : < 23 dBm (CE)

5,8 GHz : <33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] La fréquence de fonctionnement prise en charge et la plage de fréquences
disponible peuvent varier selon les pays et les régions. Veuillez vous reporter
aux lois et réglementations locales pour plus dinformations.



Ukratko o sigurnosti

Uporabom ovog proizvoda izjavljujete da ste procitali, razumieli i

prihvatili uvjete i odredbe ovih smjernica i sve upute na adresi
https://www.dji.com/neo. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U PRAVILIMA
0O POSLIJEPRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI PUTEM
PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU" | ,PREMA DOSTUPNOSTI, BEZ
JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE. Ovaj proizvod nije namijenjen djeci.

OkruZenje za let

/\ UPOZORENJE

Pametna baterija za let

/\ UPOZORENJE

NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekucine. NE ostavijajte
bateriju prekrivenu vlagom ili vani na kisi. NE bacajte bateriju u vodu. U suprotnom,
mofe doci do eksplozije ili pozara.

NE upotrebljavajte baterije koje nisu DJI. Preporutuje se uporaba punjaca DJI™.
Ovaj proizvod treba up i samo na od ~10 °C do 40 °C
(14F do 104 °F). Visoka temperatura moze dovesti do pozara ili eksplozije. Niska
temperatura smanijit e performanse baterije.

4. NE koristite napuhane baterije, baterije koje cure ili su oStecene. Elektroliti u
bateriji vrlo su korozivni. DrZite se podalje od baterija koje cure. Ako elektroliti
dodu u dodir s koZzom ili of&ima, odmah isperite zahvaceno podru¢je vodom i
potraZzite medicinsku pomo¢.

wonN

IR . R 5. NE rastavljajte ni ne busite bateriju ni na koji nain.

1. NEMOJTE upotrebljavati letjelicu u nepovoljnim vremenskim uvjetima, . S N
ukljugujuéi brzine vjetra koje prelaze 8 m/s, snijeg, kidu, maglu, tu€u ili munje. 6. Driite baterije izvan dohvata djece.

2. NEMOJTE uzlijetati s visine vece od 2000 m (6561 stopa) nadmorske visine. 7. NEkoristite bateriju ako je bila uklju¢ena u sudar ili jaki udar.

3. NEMOJTE letjeti letjelicom u okruZenjima gdje je temperatura niza od ~10 °C 8. Ugasite poZar izazvan baterijom s pomocu vode, pijeska, prekrivaca ili suhog
(14 °F) i vida od 40 °C (104 °F). praha il aparata za gaSenje pozara uglji¢nim dioksidom u skladu sa stvarnom

4. NEMOJTE uzlijetati s pokretnih objekata kao to su automobili i brodovi. 5"”“'J°rf‘-_ - o ) o o

5. NEMOJTE letjeti blizu reflektirajucih povrsina poput vode ili snijega. U suprotnom, 9. NE ?stavljajte baterije u blizini izvora topline, primjerice unutar vozila tijekom
vizualni sustav moze biti ogranien. vruceg dana.

6. Kad je signal GNSS sustava slab, letite letjelicom u okruZenjima s dobrim 10. NE pohranjujte bateriju dulje vrijeme nakon Sto ste u potpuno ispraznili bateriju.
osvjetljenjem i vidljivod¢u. Vizualni sustavi mozda nece raditi ispravno u uvjetima U suprotnom, baterija se moze prekomjerno isprazniti i prouzrotiti nepopravijivu
slabog osvjetljenj Stetu.

7. NEMOJTE letjeti letjelicom u blizini podrugja s magnetskim ili radijskim smetnjama, . .
kao to su vi i vodovi, velike stanice, radarske stanice, Specifikacije
mobilne bazne postaje, tornjevi za emitiranje, Wi-Fi pristupne totke, i
Bluetooth uredaji. Letjelica Model: DN1A0626

8. Upravljajte letjelicom na otvorenim mjestima podalje od guzvi. Prilikom leta na Radna frekvencija
velikoj nadmorskoj visini obratite pozornost na promjene u okolini kao 5o su video-prijencsa ™ 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
naoblaka, zragne struje i niske temperature kako biste izbjegli utjecaj na bateriju o
performanse napaja’nja' o more umrokovats nezgodu. jegl utjecaj Y Snaga odasiljacaza 2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

video-prijenos (EIRP) 5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

Let 5,8 GHz: < 26 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 26 dBm (SRRC)

/\ UPOZORENJE

W

Driite se podalje od rotirajucih propelera i motora. Preporucuje se uporaba
stitnika propelera.

NEMOJTE dolaziti u dodir s motorima ili hladnjacima s obje strane letjelice i
ostalim metalnim dijelovima kada je letjelica ukljuena jer mogu biti vruci.
Letjelica nije opremljena znagajkom izbjegavanja prepreka. Letite oprezno.
Neke sigurnosne funkcije letjelice mogu biti ograni¢ene zbog nedovoljnog
osvjetljenja, nepostojanja GNSS sustava ili nedostatka prostora pri letu u
zatvorenom prostoru. Budite posebno oprezni pri letu.

Pridrzavajte se sljedecih pravila pri uzlijetanju ili slijetanju na dlan:

+ kad god je to moguce, upravijajte letjelicom u okruzenju bez vjetra.
* lzravnajte 3aku i drZite ju mirno kako biste izbjegli dodirivanje propelera.
+ NEMOJTE primati letjelicu rukom.

OBAVYEST

[

L

Pobrinite se da su aplikacija DJI Fly i ugradeni softver letjelice azurirani na
najnoviju verziju.

Vratite letjelicu 3to je prije moguce &im se razina baterije smanji ili u sluZaju jakog
vietra.

Letite letjelicom samo uz odrZavanje vizualnog kontakta (VLOS). Let pri kojem se
ne odrzava vizualni kontakt (BVLOS) moZe se izvoditi samo kada su performanse
letjelice, znanje i vjestine pilota te upravijanje radnom sigurnoscu u skladu s
Iokalnim propisima za BVLOS.

Wi-Fi protokol 802.11a/b/g/n/ac

Radna frekvenciia 5 1500 _ 4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
WiFiveze

Snaga Wi-Fi odasijaga 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRO), < 14 dBm (CE)

Protokol za Bluetooth  Bluetooth 5.1
Bluetooth Radna
frekvencija
Snaga Bluetooth
odasiljaca (EIRP)
DJI RC-N3
Daljinski upravlja&
Radna frekvencija " 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Snaga odasiljaca (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

2,4000 - 2,4835 GHz

<10dBm

Model: RC151

[1] Podrzana radna frekvencia i raspon dostupne frekvencije mogu se razlikovati u
razlcitim drzavama i regijama. Za vise informacija proutite lokalne zakone i propise.



Rovid biztonsagi attekintés

A Ezen termék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen iranyelv feltételeit és kikotéseit, valamint a https://www.
dji.com/neo oldalon talalhato Gsszes utasitast. A HTTPS:/WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZATAIBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL A TERMEKET ES
MINDEN ANYAGOT, VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO MINDEN
TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ELERHETOSEG SZERINTI” ALAPON
BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN SZAVATOSSAGVALLALAS ES FELTETEL
NELKOL. Ezt a terméket gyermekek nem hasznélhatjak.

Repiilési kdrnyezet

/\FIGYELMEZTETES

1. NE hasznélja a drént kedvezétlen id6jarasi korilmények kozott, ideértve a
8 m/s-nél nagyobb sebességii szelet, havazast, esét, kodot, jégesdt és vlllamlast

Intelligens repilési akkumulator

/\FIGYELMEZTET!

NE engedje, hogy az bérmilyen folyadé éril NE
hagyja az akkumulétort nedvesen vagy odakinn az essben. NE dobja az
akkumulatort vizbe. Ellenkezd esetben robbanas vagy tiz kovetkezhet be.
2. NE aljon nem DJI hogy DJI™ toltét.
Aterméket -10 °C és 40 °C (14 °F és 104 "F) koz6tti hémérsékleten kell hasznalni.
A magas hémérséklet tiizet vagy robbanast okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.
4. NE hasznaljon megduzzadt, szivargé vagy sériilt akkumulatorokat. Az
taldlhaté erbsen maré hatastak. Maradjon tavol
a szivargé akkumulatoroktél. Ha barmely elektrolit a szembe vagy a bérre kerdil,
azonnal mossa le vizzel az érintett terletet és azonnal forduljon orvoshoz.

w

2. NE szalljon fel az eszkozzel 2000 méternél (6561 labnal) 8
feletti magassaghol.

3. NE repiljén a drénnal olyan kérnyezetben, ahol a hémérséklet 10 °C (14 °F)
alatt vagy 40 °C (104 °F) felett van.

4. NE szalljon fel mozgé targyakrol, példaul autokrél és hajékrol.

5. NE repiiljon kozel fényvisszavers feliletekhez, példaul vizhez vagy héhoz.
EllenkezG esetben a ltssrendszer mikodése korlitozott ehet.

6. Haa GNSS-jel gyenge, a drénnal csak j6 ilagitasa és
szabad repiilni. EI6f
nem miikodik megfelelen.
7. NE repiljon a repulogeppel mégneses vagy radidinterferenciaval rendelkez
teriletek kzelében, peldaul nagy ékek, nagy teljesitmény(i
i dllomé 4 mobil bézisé nyok,
26k

hogy a I gyenge fényvi kozott

Wi-Fi routerek és Bl

8. Replljon a repllégéppel nyilt terileteken és témegektél tavol. Nagy
magassagban valé repuléskor gyeljen a kérnyezeti valtozasokra, példaul a
felhGfedettségre, a Iégéramlatokra ésaz alacsony hémérsékletre, hogy elkeriilje
ezeknek az a és az itményre gyakorolt hatranyos
hatasét, ami balesetet okozhat.

Reptilés

/\FIGYELMEZTETES

1. Maradjon tavol a forgé prop:
javasolt.

2. NE erlmse meg, vagy El’jeﬂ hozza a dron két oldalan talalhaté motorokhoz vagy
a vagy mas fém alkat , ha a drén be van kapcsolva,

mivel ezek forrk lehetnek.

61 és motoroktél. Propellervédé

>w

A drén nem kinal akadalyelkerdlést. Repiiljon 6vatosan.

Beltéri repules esetén a repllésbiztonsagi funkciok korlatozottak lehetnek
viszonyok, a GNSS-jel hidnya vagy a hely sziikssége miatt.
nésen Gvatosak.

5. Tenyérbdl torténg fel- és leszallas soran tartsa be a kovetkez6 szabalyokat:

*  Amikor csak adrént.

* Nyissa szét kezét, és maradjon mozdulatlan hogy ne érintse meg a
propellereket.

+  NE fogja meg kézzel a drént.

ERTESITES

Bizonyosodjon meg réla, hogy a DJi Fly és a drén firmware-jének legfrissebb
verzi6jat hasznélja.

2. Ha az akkumulator téltéttsége alacsony vagy erds a szél, a leheté leghamarabb
reptess vissza a dront.

Arepilégéppel latétavolsagon (VLOS) belil repaljén. Ltétavolsagon kivilli (BVLOS)
repiilés csak akkor hajthaté végre, ha a drén teljesitménye, a piléta tudasa és
képességei és a kezelés és biztonsag felligyelete megfelel a BVLOS-ra vonatkoz6
helyi elsirasoknak.

L

5. NE szedje szét és ne szdrja at az akkumulatort semmilyen médon.

6. Tartsa az akkumulétorokat gyermekekts| tavol.

7. NE hasznélja az akkumulatort, ha azt (ités vagy erés behatas érte.

8. Ahelyzetnek megfelelGen viz, homok, tiizall6 takard, szaraz por vagy szén-dioxid

oltsa el a tiizet.

9. NE hagyjaaz héforrasok k példéaul meleg napokon
jarmdben.

10. NE térolja a terméket hosszabb ideig, ha az akkumulator teljesen lemerillt.
Ellenkez3 esetben az akkumulator mélykisiilési allapotba kerilhet, ami miatt
maradando karosodast szenvedhet.

Specifikaciék

Drén Modell: DN1A0626

Videbatvitel miikodé

\aeoatvite) MUKOGES! 5 4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
frekvencia

Videdatvitel jeladéjanak 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
teljesitménye (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Wifi protokoll 802.11a/b/g/n/ac

pRmaRcdes) 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz
frekvencia'

WiFi jelado 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

teljesitménye (EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth protokoll Bluetooth 5.1

Bluctooth mikodésl 4000 5 sese Gy

frekvencia

Bluetooth jelatviteli

teljesitmény (EIRP) SIDEE
DIRCNS Modell: RC151
Taviranyit6

Miikédési frekvencia™  2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Jelado teljesitménye 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Atémogatott méikdési frekvencia és az elérhet frekvenciatartomany az egyes
orszégokban és régickban eltérd lehet. Ha tovébbi informaciéra van sziksége,
tekintse meg a helyi torvényeket és jogszabalyokat.



Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e

accettato Termini e Condizioni della presente guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito https://www.dji.com/neo. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI SUL SITO WEB
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO, TUTTI | MATERIALI E |
CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI COME
SONO” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI
ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Batteria di volo intelligente

/N ATTENZIONE

1. NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la
batteria coperta di umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la
batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.

N

NON utilizzare batterie non certificate da DJI. Si consiglia di usare i caricabatterie
Dji™.

w

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese
tra -10 °C e 40 °C. Una temperatura elevata pud provocare un incendio o
un'’ i Una temperatura bassa pud ridurre le prestazioni della batteria.

Ambiente di volo

1. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come venti con
velocita superiori a 8 m/s, neve, pioggia, nebbia, grandine o ful

2. NON utilizzare da un‘altitudine superiore a 2000 m (6561 piedi) sopra il livello
del mare.

3. NON utilizzare il drone in ambienti in cui la temperatura & inferiore a -10°C (14°F)
o superiore a 40°C (104°F).

4. NON utilizzare su oggetti in movimento come automobili e navi.

5. NON utilizzare vicino a superfici riflettenti, come acqua o neve. In caso contrario,
la capacita del sistema di visione potrebbe risultare ridotta.

6. In caso di segnale GNSS debole, operare il drone in ambienti ben illuminati e con
buona visibilita. Il sistema di visione potrebbe non i cor in

4. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri
tipi di danni. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi.
Tenere lontano dalle batterie che perdono. In caso di contatto degli elettroliti
con la pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con
acqua e consultare un medico.

condizioni di scarsa illuminazione.

7. NON utilizzare il drone vicino a zone soggette ad interferenze magnetiche o radio,
tra cui linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga scala,
stazioni radar, stazioni base di telefonia mobile, torri di radio e telediffusione,
hotspot Wi-Fi, router e dispositivi Bluetooth.

Utilizzare il drone in spazi aperti e lontano da folle di persone. Quando si vola
ad alta quota, prestare attenzione ai cambiamenti ambientali come: copertura
nuvolosa, correnti d'aria e basse temperature per evitare di influire sulla batteria
e sulle pt i di che ps causare un incidente.

L

Operazione di volo

/\ ATTENZIONE

Tenersi a debita distanza da eliche rotanti e motori accesi. Si consiglia di utilizzare

il metodo di calibrazione manuale.

2. NON toccare o entrare in contatto con i motori o i dissipatori di calore su
entrambi i lati del drone e con altre parti metalliche quando viene acceso, poiché
potrebbero essere caldi.

3. Il drone non & dotato di sistema di rilevamento degli ostacoli omnidirezionale.
Volare con cautela.

4. Alcune funzioni del drone potrebbero essere limitate a causa di un‘illuminazione
insufficiente, assenza di segnale GNSS o mancanza di spazio quando si vola in
ambienti indoor. Prestare ulteriore attenzione quando si vola.

5. Seguire le seguenti regole quando il drone decolla o atterra sul palmo della
mano:

+  Se possibile, utilizzare il drone in un ambiente privo di vento.
* Raddrizzare la mano e tenerla ferma per evitare di toccare le eliche.
* NON cercare di afferrare il drone in volo con la mano.

1

Accertarsi che DJ Fly e il firmware del drone siano stati aggiornati alla versione
piti recente.

2. Far tornare indietro il drone il prima possibile, quando il livello della batteria &

basso o in condizioni di vento forte.

3. Operare I'aeromobile nei limiti della propria visuale (VLOS). I voli oltre la
propria visuale (BVLOS) possono essere effettuati unicamente se le prestazioni
dell'aeromobile, le conoscenze e le abilita del pilota e la gestione della sicurezza
operativa sono conformi alle normative locali in materia di BVLOS.

5. NON smontare né perforare la batteria in alcun modo.

6. Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini.

7. NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

8. Spegnere eventuali incendi che interessino il prodotto utilizzando acqua,
sabbia, una coperta antifiamma o un estintore a polvere.

9. NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio una
caldaia o un calorifero o all'interno di un veicolo in una giornata calda.

10. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
ec provocando danni irreparabili.

Specifiche

Drone Modello: DN1A0626

Frequenza operativa della
trasmissione video
Potenza del trasmettitore 2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

di trasmissione video 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) 5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
802.11a/b/g/n/ac

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

Protocollo Wi-Fi
Frequenza operativa
WiFi 1

Potenza del trasmettitore 2.4 GHz < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) Wi-Fi 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocollo Bluetooth Bluetooth 5.1

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Frequenza operativa 2.4000-2.4835 GHz
Bluetooth
Potenza del trasmettitore
Bluetooth (EIRP)
Radiocomando
DJI RC-N3
Frequenza operativa " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Potenza del trasmettitore 2.4 GHz <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

<10dBm

Modello: RC151

[1] La frequenza operativa supportata e lintervallo di frequenza disponibile variano
in base ai paesi e alle regioni. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi
e alle regolamentazioni locali.



heid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden

van deze richtlijn en alle instructies op https:/www.dji.com/neo hebt
gelezen en begrepen en dat u ze accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIK
BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS OP
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE
MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR Z|JN VIA HET PRODUCT GELEVERD 'IN
DE HUIDIGE STAAT' EN OP 'BASIS VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE
GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet
bedoeld voor kinderen.

Vliegomgeving

Intelligent Flight-batterij

1. Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat de batterij NIET achter
bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het water vallen.
Als u dit toch doet, kan er een explosie of brand ontstaan.

2. Gebruik GEEN niet-DJI-b: Het wordt om een
van DJI™ te gebruiken.
3. Dit product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 °C tot 40 °C.

Een hoge temperatuur kan leiden tot brand of een explosie. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een batterij.

4. Gebruik GEEN opgezwollen, lekkende of beschadigde batterijen. De elektrolyten
in de batterij zijn zeer corrosief. Blijf uit de buurt van lekkende batterijen. Als er
elektrolyten in contact komen met uw huid of ogen, was het aangetaste gebied
dan onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.

5. Demonteer of doorboor de batterij NIET. Op geen enkele manier.
1. Gebruik de drone NIET bij " 6. Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.
weer

windsnelheden van meer dan 8 m/s, sneeuw, regen, mist, hagel of bliksem. 7. Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is geweest bij een crash
2. stijg NIET op vanaf een hoogte van meer dan 2000 m boven zeeniveau. of een zware impact.
3. Viieg NIET met de drone in een omgeving waar de temperatuur lager is dan 10 °C 8. Blus een batterijbrand met water, zand, een blusdeken of een brandblusser

of hoger dan 40°C. met droog poeder of kooldioxide, afhankelijk van de werkelijke situatie.
4. stijg NIET op vanaf bewegende objecten zoals auto's en boten. 9. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig
5. Vieg NIET in de nabijheid van reflecterende opperviakken zoals water of sneeuw. op een warme dag.

Anders kan het zichtsysteem beperkt functioneel ziin. 10. Berg het product NIET voor langere tid op nadat de batterij volledig is ontladen.
6. Als het GNSS-signaal zwak is, viieg dan met de drone in omgevingen met goede Als u dit toch doet, kan de batterij overontladen raken en it kan onherstelbare

lichtomstandigheden en zichtbaarheid. Het zichtsysteem werkt mogelijk niet schade veroorzaken.

goed bij slechte lichtomstandigheden. specificati
7. Viieg NIET met de drone in de buurt van gebieden met magnetische of radio- pecificaties

interferentie,

lons, mobiele basiestations. itzendsorens, wif hotspots, routers en Drone Model: DN1A0626
Bluetooth-apparaten. Werkfrequentie

®

. Vlieg met de drone in open gebieden, uit de buurt van mensenmassa's. Wanneer
u op grote hoogte vliegt, let dan op ingen zoals
luchtstromingen en Iage temperaturen om te voorkomen dat de batteru»
en ver estaties worden L dit
veroorzaken.

Vliegen

/\ WAARSCHUWING

Blijf uit de buurt van draaiende propellers en motoren. Het wordt aanbevolen
om de propellerbescherming te gebruiken.

2. Raak de motoren of koellichamen aan weerszijden van de drone en andere
metalen onderdelen NIET aan en kom er NIET mee in contact wanneer de
drone is ingeschakeld, aangezien ze heet kunnen zijn.

De drone beschikt niet over obstakelvermijding. Vlieg voorzichtig.

Sommige functies voor de vliegveiligheid kunnen beperkt zijn door onvoldoende
verlichting, het ontbreken van een GNSS-signaal of een gebrek aan ruimte
wanneer u binnen vliegt. Wees extra voorzichtig tijdens het viiegen.

5. Neem de volgende regels in acht bij het opstijgen vanaf of landen op uw handpalm:
+  Gebruik de drone indien mogelijk in een windstille omgeving.

+  Strek uw hand en houd deze stil om te voorkomen dat u de propellers aanraakt.
*  Grijp de drone NIET uit de lucht met uw hand.

OPMERKING

1. Zorg ervoor dat de DJl Fly-app en de firmware van de drone zijn bijgewerkt naar
de nieuwste versie.

> w

2. Vlieg de drone zo snel mogelijk terug wanneer het batterijniveau laag is of als er
sprake is van hoge windsnelheden.

3. Houd de drone binnen de visuele zichtlijn (VLOS). Viuchten buiten de visuele
zichtlijn (BVLOS) mogen alleen worden uitgevoerd wanneer de prestaties
van de drone, de kennis en vaardigheden van de piloot en het operationele

eilighei voldoen aan de voorschriften voor BVLOS.

videotransmissie ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Zendvermogen
videotransmissie (EIRP)

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Wifi-protocol 802.11a/b/g/n/ac

Wifi-bedrijfsfrequentie™  2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Wifi zendvermogen (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth-protocol Bluetooth 5.1

Bluetooth- 2,4000-2,4835 GHz
bedrijfsfrequentie
Bluetooth-zendvermogen
<
ERP) 10 dBm
DJI RC-N3 Model: RC151

Afstandsbediening
Bedrijfsfrequentie
Zendvermogen (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik
kunnen variéren in verschillende landen en regio's. Raadpleeg de lokale wetten
en regelgeving voor meer informatie.
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar og betingelser i disse retningslinjene, og alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/neo. MED UNNTAK AV DET SOM
UTTRYKKELIG ER GITT | RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE
TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, BLIR PRODUKTET
OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG GJENNOM PRODUKTET LEVERT
«SOM DET ER» OG PA EN «SOM TILGJENGELIG-BASIS», UTEN GARANTI ELLER
BETINGELSE AV NOE SLAG. Dette produktet er ikke tiltenkt barn.

Flymilje
/A\ ADVARSEL

Smart flybatteri

1. IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet dekket
av fuktighet eller ute i regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan det oppst&
eksplosjon eller brann.

2. Batterier som ikke er godkjent av DJI MA IKKE brukes. Det anbefales & bruke
en DJI™-ladeenhet.
3. Dette produktet ber kun brukes i temperaturer fra -10 °C til 40 °C. Hoy

temperatur kan fore til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere
ytelsen til et batteri.

4. IKKE bruk oppsvulmede, lekkende eller skadde batterier. Elektrolyttene i
batteriet er svaert etsende. Hold unna batterier som lekker. Hvis elektrolytter
kommer i kontakt med huden eller gynene, vask syeblikkelig det bergrte
omrédet med vann og kontakt lege.

. . . ) . 5. IKKE demonter eller stikk hull pa batteriet pa noen mate.

1. IKKE bruk flyet i vanskelige vaerforhold, inkludert vind som overstiger 8 m/s, sne, . ol :

regn, take, hagl eller lyn. 6. Hold batteriene utilgjengelig for barn.
2. IKKE ta av fra en hayde p4 mer enn 2000 m (6561 ft) over havet. 7. IKKE bruk et batteri hvis det har vzert utsatt for en kollisjon eller et kraftig stot.
3. IKKE fly i omgivelser der temperaturen er under -10 °C eller over 40 °C. 8. Slukk en batteribrann ved bruk av vann, sand, et branntepper eller en
4. IKKE ta av fra bevegelige gjenstander som biler og béter brannslukningsapparat med pulver eller karbondioksid i trad med situasjonen.
5. IKKE fly néer reflekterende overflater som vann eller sno. Ellers kan synssystemet o L';':;':gg ‘;f"e"e"e i nerheten av varmekilder som inne i et kjoretay pa

vaere begrenset. ger-
6. Nér GNSS.signalet er svak, fiy fiyet i miljoer med god belysning og synlighet 10. Produktet mé IKKE oppbevares fullt utladet over lengre tid. Ellers kan batteriet

Synssystemte vil kanskje ikke fungere som de skal under darlige lysforhold. overutlades, og dette kan forérsake uopprettelig skade.
7. IKKE fly dronen i naerheten av omrader med magnetisk interferens eller :

radiointerferens, som Spe asjoner

mobile basestasjoner, kringkastingstarn, Wi hotspots, rutere og hete a e DN TAGe2S

odell:
8. Fly flyet i dpne omrader unna folkemengder. Nar du flyr huyt ma du vaere y
som skydekke, Driftsfrekvens for

for & unnga & pavirke batteriet og stremytelsen, noe som kan forirsake en ulykke.

Flydrift
/\ ADVARSEL

1. Hold deg unna roterende propeller og motorer. Det anbefales & bruke
propellbeskytteren.

2. IKKE berer eller kom i kontakt med motorene eller kjoleribbene pa begge
sider av dronen og andre metalldeler nér dronen er slatt pa, siden de kan
vaere varme.

W

Flyet har ikke hindringsunngaelse. Fly forsiktig.

Noen av dronens sikkerhetsfunksjoner kan vaere begrenset pa grunn av
utilstrekkelig belysning, fraveere av GNNS-signal eller plassmangel ved flyvning
innendars. Vaer ekstra forsiktig under flyvning.

5. Observer falgende regler nar du tar av fra eller lander i handflaten:

+  Operer dronen i et vindlgst miljg nar det er mulig.

+ Rettut handen og hold den i ro for & unnga & berare propellene.

*  IKKE ta tak i dronen med handen.

VARSEL

Forsikre deg om at DJI Fly og dronens fastvare er oppdatert til den nyeste

versjonen.

2. Fly dronen tilbake s& raskt som mulig nér batterinivaet er lavt eller det er hoy
vindhastighet.

W

Fly kun flyet innenfor din synslinje (VLOS). Enhver flyging utenfor synslinjen
(BVLOS) kan bare utferes nar flyets ytelse, kunnskapen og ferdighetene til piloten
og operasjonell sikkerhetsstyring er i samsvar med lokale forskrifter for BVLOS.

[ 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
videooverforing

Sendereffekt for 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
videooverforing (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
802.11a/b/g/n/ac

Wi-Fi-driftsfrekvens ™ 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Wi-Fi sendereffekt 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.1

Driftsfrekvens for
Bluetooth

Wi-Fi-protokoll

2,4000-2,4835 GHz
Overfaringseffekt for
Bluetooth (EIRP)

DJI RC-N3
Fjernkontroll
Driftsfrekvens "
Sendereffekt (EIRP)

<10 dBm

Modell: RC151

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Den stettede driftsfrekvensen og det ti ige frekvensomradet kan variere
i ulike land og regioner. Se lokale lover og forskrifter for mer informasjon.
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O bezpieczenstwie w skrécie

Korzystajac z tego produktu, uzytkownik potwierdza, ze przeczytat,

rozumie i akceptuje warunki zawarte w niniejszej instrukji oraz
wszystkich instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/neo.
Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO, DOSTEPNYCH NA STRONIE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY
ORAZ TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA
DOSTARCZANE ,TAK JAK SA” | NA ZASADZIE ,TAK JAK SA DOSTEPNE", BEZ
GWARANCJI ANl WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci.

Srodowisko lotu

NIE WOLNO korzysta¢ z drona w trudnych warunkach pogodowych, w tym
przy wietrze o predkosci powyzej 8 m/s, opadach $niegu, deszczu, we mgle,
gradzie lub uderzeniach pioruna.

NIE WOLNO startowaé z wysokosci powyzej 2 000 m nad poziomem morza.

NIE WOLNO lataé dronem w warunkach, w ktérych temperatura wynosi

ponizej -10°C lub powyzej 40°C.

4. NIE WOLNO startowa¢ z poruszajacych sig obiektéw, takich jak samochody i
todzie.

5. NIE WOLNO lataé w poblizu powierzchni odbijajacych $wiatto, takich jak
woda czy $nieg. W przeciwnym razie dziatanie systemu widocznosci moze by¢
ograniczone.

6. W przypadku stabego sygnatu GNSS dronem nalezy lata¢ w warunkach
dobrego o$wietlenia i widocznosci. W warunkach stabego owietlenia system
widocznosci moze nie dziata¢ prawidtowo.

7. NIEWOLNO lata¢ dronem w poblizu obszarow z zakloceniami magnetycznymi
1ub radiowymi, w tym linii wysokiego napiecia, duzych stacji przesytu energii,
stagji radarowych, mobilnych stacji wiez ch,

Wi-Fi, routeréw i urzadzen Bluetooth.

8. Dronem nalezy lata¢ na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich

skuplsk Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zwraca¢ uwage na zmiany

takie jak zacl ie, prady powietrza i niskie temperatury,
aby unikng¢ ich wptywu na akumulator iwydajnosc energetyczna, co w efekcie
moze spowodowac wypadek.

w N

Obstuga lotu
/\OSTRZEZENIE

Nie nalezy zbliza¢ sig do obracajacych sie $migiet i silnikéw. Zaleca sie
uzywanie ostony $migiet.

2. NIE WOLNO dotykac ani miec stycznos¢ z silnikami lub radiatorami po obu
stronach drona oraz innymi metalowymi czesciami, gdy zasilanie drona jest
wiaczone, poniewaz czesci te moga by€ gorace.

Dron nie oferuje funkgji unikania przeszkéd. Nalezy lata¢ ostroznie.
Niektére funkcje bezpieczeristwa lotu moga by¢ ograniczone z powodu
niewystarczajacego o$wietlenia, braku sygnatu GNSS lub braku miejsca
podczas lotéw w pomieszczeniach. Podczas lotu nalezy zachowac szczegéing
ostroznosc.

w

5. Podczas startu lub na dfoni nalezy zasad:

* W miare mozliwosci dron nalezy ¢ w warunkach i h.

+ Nalezy wyprostowac reke i trzymac ja nieruchomo, aby unikna¢ dotkniecia
$migiet.

+ NIE WOLNO chwyta¢ drona reka.

UWAGA

1. Nalezy upewnic sie, ze aplikacja D)l Fly i oprogramowanie sprzetowe drona zostaly
zaktualizowane do najnowszej wersji.

2. W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora lub silnego wiatru
nalezy jak najszybciej zawrécic dron.

3. Lataj dronem w zasiegu Twojego wzroku (VLOS). Kazdy lot poza zasiegiem
Twojego wzroku (BVLOS) moze by¢ wykonywany tylko wtedy, gdy osiagi drona,
wiedza i umiejetnosci pilota oraz zarzadzanie bezpieczeristwem operacyjnym sa
zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi BVLOS.

Inteligentny akumulator lotniczy

/\OSTRZEZENIE

NIE WOLNO dopusci¢ do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO aw lub na zewnatrz w
czasie deszczu. NIE WOLNO zanurzac w wodzie. W pr
razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.
NIE NALEZY uzywaé akumulatorow |nnych niz firmy DJI. Zaleca sie korzystanie
2z urzadzenia fadujacego firmy DJI™
Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany tylko w temperaturach od -10 do
40°C. Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Niska
temperatura zmniejszy wydajnos¢ akumulatora.
4. NIE WOLNO uzywac spuchnietych, nieszczelnych lub uszkodzonych akumulatoréw.
Elektrolity w akumulatorze sa silnie zrace. Nalezy unikat kontaktu z nieszczelnymi
kontaktu 6w ze skora lub oczami, nalezy
natychmiast przemyé takie miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.
NIE WOLNO w zaden sposéb ani
Akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
NIE WOLNO uzywaé akumulatora, ktéry brat udziat w kolizji lub zostat silnie uderzony.
Pozar akumulatora nalezy gasi¢ woda, piaskiem, kocem gasniczym, gasnica
proszkowa lub gasnica z dwutlenkiem wegla, w zaleznosci od sytuacji.
NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
wnetrze pojazdu w upalne dni
. NIE WOLNO przechnwywac pmduktu przez dhuzszy czas po catkowitym
razie moze dojs¢ do nadmiernego

~N

w
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a, co moze

Dane techniczne

Dron Model: DN1A0626

Caestotlinose robocza 4550 5 4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
transmisji wideo
Moc nadajnika 2,4 GHz: < 26 dBm (FCC) < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
transmisji wideo (EIRP) 5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 26 dBm (FCC) < 14 dBm (CE) < 26 dBm (SRRC)
Protokét Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac
Czestotliwosé robocza
Wi-Fi 1
Moc nadajnika Wi-Fi 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC) < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Protokst Bluetooth
Caestotliwose r0bocza 40005 senc Gz
Bluetooth

Moc nadajnika
Bluetooth (EIRP)
Kontroler zdalnego
sterowania DJI RC-N3

Czestotliwos¢ robocza
1

<10dBm

Model: RC151

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Moc nadajnika (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC) < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)
5,8 GHz: < 33 dBm (FCC) < 14 dBm (CE) < 30 dBm (SRRC)

[1] Obstugiwana czestotliwos¢ pracy i dostepny zakres czestotliwosci moga sie
rozni¢ w zaleznosci od kraju i regionu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
lokalnych przepisach i rozporzadzeniach.
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Resumo sobre seguranca

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/neo. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS
POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE. Este
produto ndo se destina a criangas.

Ambiente de voo

1

NAO utilize a condiges incluindo velocidades
de vento superiores a 8 m/s, neve, chuva, nevoeiro, granizo e trovoada.

2. NAO descole de uma altitude superior a 2000 m (6561 pés) acima do nivel do mar.

3. NAO opere a aeronave em ambientes onde a temperatura seja inferior a -10 °C
(14 °F) ou superior a 40 °C (104 °F).

4. NAO descole de objetos méveis, como carros e barcos.

5. NAO voe perto de superficies refletoras, como &gua ou neve. Caso contrario,

o sistema de visdo podera ser limitado.

6. Quando o sinal GNSS é fraco, desloque a aeronave apenas em ambientes
com boa |Ium|na;ao e vlslhllldade 0 sistema de visao pode ndo funcionar
corr idade fraca.

7. NAO voe com a aeronave penu de areas com interferéncia magnética ou
rédio, incluindo linhas de alta tensdo, estagdes de transmissdo de energia
de grande escala, estagdes de radar, estagdes de base mével e torres de
transmissao, pontos de acesso Wi-Fi, routers, dispositivos Bluetooth.

8. Voe com a aeronave em éreas abertas, longe de multiddes. Quando voar a uma
altitude elevada, preste atencdo a alteragdes ambientais, tais como cobertura de
nuvens, correntes de ar e baixas temperaturas, para evitar afetar o desempenho
da bateria e da energia, o que pode causar um acidente.

Operagdo de voo

1.

Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagdo. Recomenda-se
usar um protetor de hélices.

2. NAO toque nem entre em contacto com os motores ou dissipadores térmicos
em ambos os lados da aeronave ou outras partes metalicas quando a
aeronave estiver ligada visto que poderéo estar demasiado quentes.

W

A aeronave nio apresenta prevengéo de obstaculos. Pilote com cuidado.
Algumas funcionalidades de seguranca de voo podem ser limitadas devido
a iluminagdo insuficiente, auséncia de sinal GNSS ou falta de espago ao voar
em ambientes fechados. Redobre o cuidado durante o voo.

5. Leia com atengdo as regras que se seguem para quando inicia o voo ou aterra
a aeronave na sua palma da méo:

* Manuseie a aeronave num ambiente sem vento, sempre que possivel.

* Estenda a sua mdo e mantenha-a imével para ndo tocar nas hélices.

+  NAO tente agarrar a aeronave com a mao.

ATENGAO

Certifique-se de que a aplicagdo DJI Fly e o firmware da aeronave foram

atualizados para a versdo mais recente.

2. Retorne a aeronave o mais cedo possivel quando o nivel de bateria estiver baixo
ou em condicdes de vento forte.

3. Voe a aeronave dentro da linha de visdo visual (VLOS). Qualquer voo para além
da linha de visdo (BVLOS) sé pode ser efetuado se o desempenho da aeronave,
os conhecimentos e competéncias do piloto e a gestdo da seguranca operacional
estiverem em conformidade com a regulamentagdo local para BVLOS.

Bateria de voo inteligente

A AVISO

NAO PERMITA que a bateria entrem em contacto com qualquer tipo de liquido. NAO
deixe a bateria coberta de humidade ou no exterior a chuva. NAO deixe a bateria
cair dentro de 4gua. Caso contrério, pode ocorrer uma exploséo ou incéndio.

2. NAO utilize baterias que n&o sejam originais da DJI. Recomenda-se a utilizagdo
de dispositivos de carregamento oficiais da DJI™.
3. Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 40 °C (14 °F e 104 °F).

Uma temperatura elevada pode levar a incéndio ou explosdo. Uma temperatura
baixa reduz o desempenho da bateria.

4. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas. Os eletrdlitos da bateria
sdo altamente corrosivos. Afaste-se de baterias com fuga. Se os eletrélitos
entrarem em contacto com a sua pele ou os seus olhos, lave imediatamente a
area afetada com agua e consulte imediatamente um médico.

5. NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma.

6. Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

7. NAO utilize a bateria se a mesma tiver sido alvo de um impacto forte ou estado
envolvida num acidente.

8. Apague o incéndio de uma bateria com 4gua, areia, um cobertor antifogo ou um
extintor de pé seco ou de diéxido de carbono, de acordo com a situagéo real.

9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em
dias de calor.

10. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter

descarregado completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e podera causar danos irreparaveis.

Especificagdes

Aeronave Modelo: DN1A0626
Frequéncia de
funcionamento da
transmissdo de video
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

para transmissdo de 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

video (EIRP) 5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Protocolo Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
o

Frequéncia de
funcionamento Wi-Fi
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Wi-Fi (EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.1

m  24000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Frequéncia de
funcionamento do
Bluetooth

2,4000-2,4835 GHz

Poténcia do transmissor
Bluetooth (EIRP)

DJI RC-N3
Telecomando

<10 dBm

Modelo: RC151

Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

m 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

[1] A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia disponivel
podem variar consoante o pais e a regido. Consulte as leis e os regulamentos
locais para obter mais informagdes.
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Portugués (BR)

Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou

os Termos e CondicBes desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/neo. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS
POLITICAS DE SERVICOS DE POS-VENDAS DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O
CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS
“COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM GARANTIA OU CONDI-
GAO DE QUALQUER TIPO. Este produto néo foi concebido para criangas.

Ambiente de voo

/) ADVER

cIA
1. NAO utilize a aeronave em condicdes climéticas adversas, como vento com
velocidade superior a 8 m/s, neve, chuva, neblina, granizo ou relampagos.

2. NAO decole a uma altitude superior a 2 mil metros (6.561 pés) acima do nivel
do mar.

3. NAO voe a aeronave em ambientes em que a temperatura esteja abaixo de -10 °C
ou acima de 40 °C.

NAO decole a partir de objetos em movimento, como carros e barcos.

LA

NAO voe préximo a superficies reflexivas, como agua ou neve. Caso contrario,

o sistema visual pode tornar-se limitado.

6. Quando o sinal GNSS estlver fraco, voe a aeronave em ambientes com boas
de s sistemas visuais podem nao

de baixa i

funcionar corr em

7. NAO voe a aeronave préximo a dreas com interferéncia magnética ou de rédio,
incluindo linhas de alta tensao, estagdes de transmisso de energia em grande
escala, estagdes de radar, estagdes base méveis, torres de transmissdo, pontos
de acesso Wi-Fi, roteadores e dispositivos Bluetooth.

8. Voe a aeronave em areas abertas, longe de multiddes. Ao voar em alta altitude,
preste atengdo as mudangas ambientais como nebulosidade, correntes de
ar e temperaturas baixas, de forma a evitar impactar os desempenhos de
carregamento e da bateria, podendo levar a acidentes.

Operagdo de voo

/N ADVERTENCIA

1. Mantenha distancia de motores e hélices em movimento. Recomenda-se
usar o Protetor de hélices.

2. NAO toque ou entre em contato com os motores ou dissipadores de calor
em ambos os lados da aeronave e outras partes de metal quando a aeronave
estiver ligada, pois podem estar quentes.

> w

A aeronave nio apresenta deteccéo de obstéculos. Voe com cuidado.
Algumas fungdes de seguranca de voo podem ser limitadas devido a baixa
iluminagdo, sinal fraco de GNSS ou falta de espago ao voar em ambientes
fechados. Tenha cuidado adicional ao voar.

5. Observe as seguintes regras ao decolar ou pousar na palma de sua mao:

+  Opere a aeronave em um ambiente sem vento sempre que possivel.

+ Estique sua mao e mantenha-a parada para evitar o contato com as hélices.
*  NAO pegue a aeronave com as méos.

1

Verifique se o firmware da aeronave e do DJ Fly foram atualizados 4 versdo mais
recente.

2. Voe a aeronave de volta o quanto antes quando o nivel de bateria estiver baixo

ou houver vento de alta velocidade.

3. Mantenha a aeronave dentro de seu campo de visdo (VLOS). O voo além do
campo de visdo (BVLOS) s6 pode ser realizado quando o desempenho da
aeronave, o conhecimento e habilidades do piloto e a gestdo da seguranga
operacional estiverem de acordo com as regulamentagdes locais para BVLOS.

Bateria de Voo Inteligente

/N ADVERTENCIA

1. NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a bateria
coberta por umidade ou exposta a chuva. NAO coloque a bateria na gua. Caso
contrario, é possivel que ocorra uma explosdo ou incéndio.

2. NAO use baterias que ndo sejam da DJI. Rec: -se 0 uso de um disp
de carregamento da DJI™.
3. Este produto sé devera ser utlllzado em temperaturas entre -10° a 40 °C. Altas

temperaturas podem i ou des. Uma a
baixa reduzira o desempenho da bateria.

4. NAO use baterias inchadas, vazando ou danificadas. Os eletrélitos na bateria
sdo altamente corrosivos. Mantenha distancia de baterias com vazamento. Se
eletrélitos entrarem em contato com a pele ou os olhos, lave imediatamente a
4rea afetada com 4gua corrente e procure atendimento médico.

NAO desmonte nem perfure a bateria de nenhuma forma.

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

NAO utilize uma bateria se ela tiver sofrido colisdo ou forte impacto.

Para apagar um eventual incéndio em uma bateria, utilize 4gua, areia, um
cobertor antichama, um extintor de incéndio de pé quimico seco ou diéxido
de carbono, de acordo com a situagéo real.

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como o interior de um veiculo
em dias quentes

© N o»m

©
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. NAO armazene o produto por um longo periodo de tempo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrario, a bateria podera descarregar excessivamente,
0 que pode causar danos irreparaveis.

Especificagdes

Aeronave Modelo: DN1A0626
Frequéncia de
funcionamento da
transmissdo de video
Poténcia do transmissor ~ 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) da transmissdo de 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

videos 5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Protocolo Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

2,4000 a 2,4835 GHz; 5,170 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz
o

Frequéncia de
funcionamento Wi-Fi
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Wi-Fi (EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.1

m 24000 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

Frequéncia de
funcionamento do
Bluetooth

2,4000 a 2,4835 GHz

Poténcia do transmissor <10 dBm
do Bluetooth (EIRP)
Controle remoto
DJI RC-N3
Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Modelo: RC151

m 2,4000 a 2,4835 GHz; 5,170 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

[1] A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel podem
variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes, consulte as leis
e regulamentacdes locais.
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Siguranta pe scurt

A Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ca

acceptati termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile de
pe https://www.dji.com/neo. CU EXCEPTIA UNOR PREVEDERI EXPRESE DIN
POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUSUL, TOATE MATERIALELE $I CONTINUTUL DISPONIBIL PRIN
INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE ,CA ATARE” $I ,PE BAZA
DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU CONDITI DE ORICE TIP. Acest
produs nu este destinat copiilor.

Mediul de zbor

NU utilizati drona in conditii meteorologice extreme, inclusiv rafale de vant care
depéasesc 8 m/s, ninsoare, ploaie, ceatd, grindina sau furtuni cu fulgere.

2. NU permiteti ca drona sa decoleze de la o altitudine mai mare de 2000 m (6561 ft)
deasupra nivelului méri

3. NU operati drona in medii in care temperatura este sub -10 °C (14 °F) sau peste

40°C (104 °F).

NU decolati de pe obiecte aflate in miscare, cum ar fi masini si ambarcatiuni.

oo

NU operati drona aproape de suprafete reflectorizante, cum ar fi apa sau zipada.

in caz contrar, sistemul vizual poate fi limitat.

6. Operati drona numai in medii bine iluminate si cu vizibilitate bund atunci
cand semnalul GNSS este slab. Este posibil ca sistemele de vizualizare sa nu
functioneze corespunzitor in conditii de lumina slaba.

7. NU operati drona in apropierea zonelor cu interferente magnetice sau
radio, inclusiv linii electrice de Tnalta tensiune, statii de transmisie a energiei
la scard mare, statii radar, statii de baza mobile si turnuri de difuzare,
hotspoturi Wi-Fi, routere si dispozitive Bluetooth.

8. Operati drona in zone deschise, departe de aglomeratii. Atunci cand zburati la

o altitudine mare, acordati atentie schimbarilor de mediu, cum ar fi plafon de

nori, curenti de aer si temperaturi scazute, pentru a evita afectarea bateriei si

a performantei puterii, ceea ce poate cauza un accident.

Operarea zborului

/\ AVERTIZARE

Mentinei distanta faté de elicele rotative i motoare. Se recomanda u
unei proteciii pentru elice.

area

2. NU atingeti sau intrati in contat cu motoarele sau radiatoarele de pe ambele
parti ale dronei si cu alte parti metalice cand drona este pornitd, deoarece pot fi
fierbinti.

3. Drona nu dispune de o evitare a obstacolelor. Pilotati cu atentie.

4. Unele caracteristici de siguranta a zborului pot fi limitate din cauza iluminarii

insuficiente, lipsei semnalului GNSS sau lipsi de spatiu atunci cand zboara in
interior. Acordati o atentie suplimentara in timpul zborului.

5. Respectati urmatoarele reguli cand drona decoleaza din palma mainii dvs.
sau aterizeaza pe aceasta:
* Pilotati drona in mediu fara vant atunci cand este posibil.
+ Indreptati-vd mana si tineti-o nemiscata pentru a evita atingerea elicelor.
+ NU apucati drona cu mana.

NOTIFICARE

Asigurat ca DJI Fly si firmware-ul pentru drond au fost actualizate la cea mai
recenta versiune.

2. Pilotati dronai inapoi cat mai curand posibil cand nivelul bateriei este scazut sau
apar rafale de vant puternic.
3. Efectuati zboruri ale dronei in campul dvs. vizual (VLOS). Orice zbor dincolo

de campul vizual (BVLOS) poate fi efectuat numai atunci cand performantele
aeronavei, cunostintele si abilitatile pilotului, precum si managementul sigurantei
operationale sunt conforme cu reglementarile locale pentru BVLOS.

Baterie inteligenta de zbor

/\ AVERTIZARE

1. NU permiteti bateriei sa intre in contact cu lichide. NU lasati bateria acoperits cu
umezeald sau afara in ploaie. NU aruncati bateria in apa. in caz contrar, se poate
produce o explozie sau un incendiu.

2. NU utilizati baterii care nu sunt oferite de DJI. Se recomanda utilizarea unui
dispozitiv de incarcare DJI™.

3. Acest produs trebuie utilizat doar la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 40 °C
(14 °F 5i 104 °F). O temperatura ridicats va duce la un incendiu sau o explozie.
O temperaturd scizuta va reduce performanta bateriei.

4, ti baterii umflate, care prezintd scurgeri sau sunt deteriorate.

din baterie sunt foarte corozivi. Stati la distantd de bateriile care
prezinta scurgeri. Daca electrolitii intra in contact cu pielea sau ochii, spalati
imediat zona afectat cu ap3 si solicitati asistenta medicala.

5. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria.

6. Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

7. NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui
impact puternic.

8. Stingeti un incendiu produs de baterie folosind ap3, nisip, o paturé ignifugs sau
un stingator de incendiu cu pulbere uscata sau dioxid de carbon, in functie de
situatia respectiva.

9. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi in interiorul unui
vehicul, in zilele calduroase.

10. NU depozitati produsul pentru o perioad3 indelungati dupé descircarea
completd a bateriei. In caz contrar, bateria se poate supra-descérca, ceea ce poate
provoca daune ireparabile.

Specificatii

Drona Model: DN1A0626

Frecventa de
functionare a
transmisiei video "
Puterea de transmisie 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

video a emitdtorului 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) 5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Protocol Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac

Frecventa de
functionare Wi-Fi

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

m 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Puterea emitatorului
Wi-Fi (EIRP)
Protocol Bluetooth

2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1

Frecvents de
functionare Bluetooth
Puterea emitatorului
Bluetooth (EIRP)

DJI RC-N3
Telecomanda

2,4000 - 2,4835 GHz
<10 dBm

Model: RC151

AT 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
functionare
Puterea emitatorului 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Frecventa de functionare acceptaté si intervalul de frecventa disponibil pot
varia in diferite {ari si regiuni. Pentru mai multe informatii, consultati legile si
reglementarile local.
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KpaTkunii 0630p TexHUKM 6e3onacHOCTU

1.

na N

Vcnonb3ys AaHHbIA MPOAYKT, Bbl MOATBEPXAAETe, UTO NPOUMTaNY,
NOHANV 1 MPUHANN YCTOBUA 1 NONIOXEHNA AAHHOTO PYKOBO/CTBA

Ha Be6-caiiTe https: .dji.com/neo. KPOME BHbIM
OBPA3OM MPEAYCMOTPEHHOTIO B MOJ/INTUKE NOCNENPOAAXHOIO

nBCce

Axkymynstop Intelligent Flight Battery

1.

HE AonyckaiiTe KOHTaKTa akkyMynaTOpa ¢ XUAKOCTb0. HE ocTaensiite
aKKyMY/IATOP BA@XHLIM WM NOA A0KAeM. HE OnycKaiiTe akkyMyNIATOp & BOAY.
370 MOXeT BbI3BaTH B3PbIE WA suzropanvle.

2. Wcnonb3ayiite TONLKO ynsiTo) DJI. T
OBC/YXVBAHUSA (MOINTUKA KOMMAHWW JOCTYMHA HA CTPAHULE CMOb30BaTE 3apAAHOE YCTPOCTBO DJ,
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), MTPOAYKT N BCE JOCTYMHBIE C 3. MpoAYKT CneayeT UCMONL30BaTL TONLKO NPy TemnepaType o ~10 4o 40 °C.
MPOAYKTOM MATEPWA/IbI U NX COAEPAHME MPEAOCTAB/IEHbI «KAK BbICOKasi TeMNepaTypa MOXeT NPUBECTY K BO3rOPaHMKo i B3pbiBy. Huskas
ECTb» U «MPY HANUMM» BE3 KAKUX-IMEO FAPAHTWIA MW YCIOBWIA. TeMrepaTypa CHUXAET NPON3BOAUTENLHOCTE aKKyMyNSTOPa.

AaHHbIA NPOAYKT He NpeaHasHaueH ANs AeTeil. 4. 3AMNPELLAETCS mc P wan
P P eAKMe 3neKTponuTeI. He noaxoanTe
B cnyuae 3NEKTPOANTA Ha KOXY
Ycnosus noneta WM B rnasa HeosonMMo cpazy e NPOMbITb BOAOVA MOPaXeHHYI0 06/1aCTb 1
5. Hu B koem cnyyae HE v HE np: ite Top.
HE Mcnionb3yiiTe APOH B HE6NATONPUATHBIX MOTOAHBIX YCIOBUAX, TaKUX KaK 6. AKKyMyNSITOPbI CIeAYET XPaHUTb B MECTaX, HeAOCTYMHBIX AN ACTElA.
CHer, AOXAb, TYMaH, rpag, rposa, 1 npu ckopocTu BeTpa 6onee 8 m/c. 7. HE ucnonb3yiite akkyMynsaTop, eCin OH ynan uim Noaseprca CUibHOMY yaapy.
HE BbINONHAATE B37ET € BLICOTHI 60/1ee 2000 M (6561 $yT) HaA ypoBHEM Mops. 8. B cnyuae BO3ropaHWs YCTPOVICTBO CNIEAYET TYLUMTh BOAON, NECKOM, NOXapHbIM
HE ucnonb3yiiTe ApoH Npu Temnepatype Hxe —10 unm Beiwe 40 °C. MOKPbIBaZIOM UM NMOPOLLKOBbIM NGO YINEKNCNOTHBIM OFHeTyLUIMTeNneMm, YTo
HE coBepLualiTe B3/IeT € ABUXYLMXCA 06 BEKTOB, TaKMX Kak aBTOMOGWAN 1 IOAKN. 3aBUCUT OT KOHKPETHOW CUTYaLMn.
HE NPOUSBOAUTE MOAETHI PAAOM € OTPAXAIOLYMMY MIOBEPXHOCTAMM, TAKMIA 9. 3AMPELLAETCS 0CTaBAsTL aKKyMynsITOpbl BEM31 MCTOYHMKOB Tenna,
KaK BoAa uv cHer. OHI MOTYT OFpaHNuMTL AECTBIE CUCTEMBI 0630pa. Hanpumep BHYTP! TPaHCMOPTHbIX CPEACTS B Xapkue AHM.
10. HE XpaH1Te NPOAYKT B TeYeHUE ATUTENLHOTO BPEMEHMN NOCNE NONHOO

o

Mpu cnabom curHane cny cucTem aporom
MOXHO YNIPaBNTL TONLKO B YCNOBUAX XOPOLIErO OCBELLEHIS M BUAUMOCTH,

pa3psAa akyMynsTopa. VHaue 3To MOXET BbI3BaTh YPEIMEPHYIO PaspAAKY

CvIcTeMa 0630pa MOXeT paBoTaTb HENPaBINIEHO B YCTIOBUSX CNaBoro
HE ynpasnsiite APOHOM PAAOM C 06/1aCTAMI MarHUTHBIX WU PaAUONOMeX,
BIIOUaR BICOKOBONLTHBIE MHUU INEKTPONEPEAaL, KPYMHbIE CTAHUMM
anek cTaHym, 6a30Bble CTaHLMN, BLILIKIA
paavonepeaau, Touky 4octyna WiFi, poyTeps! 1 ycrpoiicTea Bluetooth.
Vicnone3yiiTe apoH Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE Ha PACCTORHIM OT CKOMAGHNA
niogeii. Npu nonete Ha 6 BbICOTE Te
V3MeHeHNs OKpYXKatoLLeii cpezpl, Takue Kak 06NajHbIi NOKPOB, BO3AYLIHbIE
MOTOKWN U HM3KME TemnepaTypbl, 4TO6bI U36eXaTb N3MEHEeHUA Pa6oThbl
pa v 3Hepr UTO MOXET NPMBECTYA K aBapum.

YHpaBneHMe noneTom

/N PEAYMPEXAEHVE

1.

w

He K

e A KOXKyX
HE npuKacaiiTecs kK MOTOPaM MAW PaanaTopam c o6enx CTOpoH APOHa, a
TakKe K ApyriM MeTannnyeckiiM ACTasiM, KOrAa APOH BKAIOUEH, TaK KaK OHM
MOryT 6bITb rOpAYMMA.

APpOH He OCHalleH cpeacTBamMy o6neTa NPenaTCTBuiA. ByabTe OCTOPOXHBI.
HekoTopble dyHKLMM 6e30nacHOCTV NoneTa APOHa MOTYT 6bITb OrpaHUYeHb!
13-32 HEAOCTATOUHOrO OCBEWIEHWS, OTCYTCTBUSA CUFHANa FN06aNbHbIX
HaBUraLVOHHBIX CMYTHUKOBbLIX CUCTEM WA HEAOCTATKA NPOCTPAHCTBA NpW
nonete B nomeLyeHnn. Co6ntoaaiite 0cobyto OCTOPOXXHOCTL BO BpeMs noneta.
Mpu B3n€Te C NaAOHM 1 NOCaAKe Ha TaAOHL COB/IIOAAIATE CleAyIoLMe NpaBuUna;
+ Mo BO3MOXHOCTY ynpaBnsiiTe APOHOM B 6e3BETPEHHYIO NOroaY.

" MoTopaM.

Pa V1 NPNBECTH K HeyCT

TexHUYecKne XxapaKTepucTnKu

Apon

Mogens: DN1A0626

Pa6ouas uactota nepepasn

BuaeoCUrHana

MOLLHOCTE NepeaTuvika Ans
nepejaun BugeocurHana (EIRP)
Mpotokon Wi-Fi

i 2,4000-2,4835 Ty

2,4 Ty <26 aBM (FCC),
<20 aBMm (CE/SRRC/MIC)
802.11a/b/g/n/ac

[JvanasoH pa6ouux actot Wi-Fi ! 2,4000-2,4835 Ty

MoLLHOCT NepeaaTynka
Wi-Fi (3UUM)

Mpotokon Bluetooth

anasoH pa6ounix Yactot Bluetooth
MouyHocTb nepeaatumka Bluetooth

2,4 Ty: < 20 Abm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Bluetooth 5.1
2,4000-2,4835 Ty,

(3nnm) <10 abm
My/IbT ANCTAHUMOHHOTO yNpaBneHus :
DJI RC-N3 Mogenb: RC151

/AvianasoH pa6ouux dacror !
MotwHocTs nepeaatuvka (GUUM)

2,4000-2,4835 Ty
2,4 1Ty <33 gBm (FCO),
< 20 aBM (CE/SRRC/MIC)

m

MoaAepXBaemas PaBoyas HacToTa U AOCTYMHbIl AMaNasOH HacToT MOryT

. B pyky uToBbI
+ HE noBUTe APOH pyKamm.

(nPrmEYAHIE)

1.

Y6eauTech, UTO Bl MCNONb3yeTe NOCARAHIOK BEPCUI0 MPOTPaMMHOrO
obecneueHyts ApoHa 1 npunoxenus DJI Fly.

Mpu HU3KOM YpPOBHE 3apsiAa akKyMyNsTOpa WM NPU BbICOKOM CKOPOCTM BETPa
B03BPALLAITE ZIPOH Kak MOXHO BbicTpee.

Ynpaensiite ApoHoM B npeaenax nons 3pexus (VLOS). BeinonHerue noneta
3a npeaenamy nons 3peus (BVLOS) AOMYCTUMO TONLKO B CAyYasX, KOrAd
XapaKTepUCTVIKY APOHa, 3HAHUS 1 OMLIT AVAOTA, a Takoke TpeGOBaHNA TexHKN
6€30MacHOCTY COOTBETCTBYIOT MECTHBIM HOPMaM Y1 MPaBIAaM B OTHOLLEHMM
0/1eTOB 3a Npe/eNamy NoAs 3peHus.

51 B Pa3HbIX CTPaHax 1 pervoHax. [ns nonyueHns 6onee NoAPoGHOA
MHGOPMALNM 03HAKOMBTECH C MECTHBIMU 3aKOHAMU 1 HOPMATUBHBIMM
TpeGoBaHuAMM.
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Slovencina

Bezpecnost v skratke

A 3 tohto vyrobku p ljete, Ze ste si precitali, pochopili

a akceptovali podmienky tohto usmernenia a vietky pokyny na
stranke https://www.dji.com/neo. OKREM PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH
V ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU, KTORE SU K DISPOZICII NA ADRESE

Inteligentna letova batéria

NEDOVOLTE, aby kvapalina prisla do kontaktu s batériou. Batériu NENECHAVAJTE
zakrytd vo vihku alebo na dazdi. Batériu NEVYHADZUJTE do vody. V opagnom
pripade mdze djst k vybuchu alebo poZiaru.

o = 2. NEPOUZIVAJTE iné batérie, ako D)I. OdporiZame poufitie nabijacky DJI™.
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, SA PRODUKT A VSETKY MATERIALY 3. Tento vyrobok sa musf pouivat len pri teplotach od 10 ° do 40 °C (14 ° a2 104 °F)
A OBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVOM PRODUKTU POSKYTUJU ,V STAVE, Vysoké teplota mozZe spasobit poziar alebo vybuch. Nizka teplota znizuje vykon
V AKOM SA NACHADZAJU” A, TAK, AKO SU K DISPOZICII”, BEZ AKEJKOLVEK batérii.
ZARUKY ALEBO PODMIENOK. Tento vjrobok nie je urceny pre deti. 4. NEPOUZIVAJTE opuchnuté, vytekajice alebo poskodené batérie. Elektrolyt
v batérii je vysoko korozivny. NepribliZujte sa k unikajlicim batériam. Ak elektrolyt
. . pride do kontaktu s pokoZkou alebo oZami, okamZite vymyte postihnuté miesto
Letové prostredie vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
/A VAROVANIE 5. Batériu NEROZOBERAJTE ani neprepichuijte.
1. Lietadlo NEPOUZIVAJTE za nepriaznivych poveternostnych podmienok 6. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. o
vratane vetra s rychlostou vy33ou ako 8 m/s, snehu, dazda, hmly, krupobitia 7. Po havarii alebo silnom néraze batériu NEPOUZIVAJTE.
alebo bleskov. 8. Poiar batérie uhaste vodou, pieskom, protipoZiarnou prikryvkou alebo hasiacim
2. NESTARTUJTE z nadmorskej vy3ky viac ako 2000 m. n. m. (6561 stop). pristrojom so suchym praskom & hasiacim pristrojom s oxidom uhlicitym, podla
3. NELIETAJTE s lietadlom v prostredi, kde je teplota niZSia ako -10 °C (14 °F) alebo konkrétnych okolnosti.
nad 40 °C (104 °F). 9. Batérie NENECHAVAJTE v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle po¢as
4. NESTARTUJTE z pohybujtcich sa objektov, ako sti aut a lode. horucich dni.
5. NELIETAJTE v blizkosti reflexnych povrchov, ako je voda alebo sneh. V opagnom 10. Vyrobok NESKLADUJTE po dplnom vybiti batérie po dIhsi gas. V opatnom
pripade méze byt systému pripade méze dochédzat k nadmernému vybitiu batérie, éo méze spésobit jej
6. Prl slabom slgnale GNSS |Ie(ajle s lietadlom v prostredi s dobrym P
a zlych nemusi vizualny systém L.
fungova( spravne Specifikacie
7. S lietadlom NELIETAJTE v bllzkostl oblasti s magnetickym alebo radiovym _
ruenim vratane vysok ych vedenti, r Lietadlo Model: DN1A0626

ych elektrickych
prenosovych stanic, radaruvych stanic, mobiinych zakiadiovych stanic,
vysielacich veZi, pristupovych bodov Wi-Fi, smerovacov a zariadeni Bluetooth.

8. S lietadlom lietajte na otvorenych priestranstvach, mimo davu ludi. Pri
letoch vo vysokej nadmorskej vyske si viimajte poveternostné zmeny,
ako je oblaénost, vzdu3né prady a nizke teploty, aby ste predisli zhor3eniu
funkénosti batérie a vykonu, éo mdze spasobit nehodu.

Letova prevadzka

/\ VAROVANIE

Nepriblizujte sa k rotujiicim vrtuliam a motorom. Odporéame pouivat ochranny
krytvrtule.

2. NEDOTYKAJTE sa motorov ani chladi¢ov na oboch stranach lietadla a inych kovovych
Zasti, ked je lietadlo zapnuté, vystrihajte sa kontaktu s nimi, pretoze mozu byt

hortce.
3. Lietadlo nema funkciu vyhybania sa prekazkam. Lietajte opatrne.
4. Nlek(oré ezpeinostné letové funkcie méZu byt obmedzené z dévodu

> , chybajic lu GNSS alebo
priletoch v interiéri. Pri lietani dbajte na zvySent opatrnost.

5. Pristarte z dlane alebo pristavani na dlafi dodrziavajte nasledujtice pravidla:

priestoru

+  Pokial je to mozné, lietadlo prevadzkujte vidy v bezvetri.
* Narovnajte ruku a pokojne ju drZte, aby ste sa nedotkli vrtal.
*  NECHYTAJTE lietadlo rukou.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze DJI Fly a firmvér lietadla boli aktualizované na najnovsiu verziu.

Pri zniZenej Urovni nabitia batérie alebo fikajucom silnom vetre prilette
s lietadlom ¢o najskér spat.

3. S lietadlom lietajte v ramci vizudlnej viditelnosti (VLOS). Kazdy let za hranicou
vizuélnej viditelnosti (BVLOS) sa méZe uskutocnit len ak vykonnost lietadla,
znalosti a zruénosti pilota a manazment prevadzkovej bezpeénosti splfiaji
poziadavky miestnych predpisov pre BVLOS.

p =

Prevadzkova frekvencia
prenosu videa !

Vykon vysielata
videoprenosu (EIRP)

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)

Protokol Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac
Prevadzkov frekvenci
Vx‘;iaf,z OV ITEKVeNCia. 5 4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Vykon vysielaca Wi-Fi 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1

Prevadzkovd frekvencia , 400 5 ec Gty

Bluetooth

Vykon vysielaga

Bluetooth (EIRP) SIDCE

DJI RC-N3 Model: RC151

Dialkovy ovldda&
Prevadzkova frekvencia , 400 _ 54835 Gz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Vykon vysielaca (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] V réznych krajinach a regiénoch méze byt podporované prevadzkova
frekvencia a dostupny frekvenény rozsah rozliéné. Riadte sa platnymi zakonmi
a predpismi, kde néjdete viac informéci.
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Séakerhet i korthet

Genom att anvanda denna produkt intygar du att du har last, forstatt

och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla instruktioner pa
https://www.dji.com/neo. FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES |
KUNDSERVICEPOLICYN SOM FINNS ATT TILLGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, LEVERERAS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL
SOM AR TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN PA BASIS AV “I BEFINTLIGT SKICK”
OCH "OM TILLGANGLIGT", UTAN GARANTI ELLER VILLKOR PA NAGOT SATT. Den
hér produkten &r inte avsedd for barn.

Flygmiljo

. ANVAND INTE drénaren i déliga vaderfor inklusive vi

som dverskrider 8 m/s, sn, regn, dimma, hagel eller &ska.

Lyft INTE fran en hojd 6ver 2 000 m éver havet.

Flyg INTE dronaren i miljder dér temperaturen &r under -10 °C (14 °F) eller éver

40°C (104 °F).

LYFT INTE fran rérliga féremal sdsom bilar och batar.

Flyg INTE néra reflekterande ytor som vatten eller sno. Annars kan synsystemet

vara begransat.

6. Nar GNSS-signalen r svag bér du bara flyga dronaren i omraden med god

belysning och sikt. Synsystemet kanske inte fungerar som de ska vid daliga

ljusforhallanden.

Flyg INTE drénaren nira omraden med magnetiska eller radiostérningar,

|nk|us|ve - hogspanningsledningar, storskallga kraftoverforingsstationer,
, mobila n, Wi-Fi-hotspots, routrar

uch Bluetooth- enheler

8. Flyg drénaren i 5ppna omraden, Iangt ifran folkmassor. Vid flygning pa hég héjd

ska du vara uppmérksam p& miljismassiga forandringar som t.ex. molntacken,

luftstrémmar och Iaga temperaturer fér att undvika en forsamring av batteriet

och strémprestandan, vilket kan orsaka olyckor.

wN

oo

~

Flygdrift

Hall dig pa avstand fran de roterande propelirarna och motorerna. Vi
rekommenderar att du anvénder propellerskyddet.

2. Ror INTE vid och kom INTE i kontakt med motorerna eller kylflinsarna pa bada
sidor om dronaren och andra metalldelar nar drénaren &r p4, eftersom de kan
vara varma.

W

Drénaren ér inte forsedd med hinderseliminering. Flyg med forsiktighet.
Vissa sakerhetsfunktioner fér flygning kan vara begrénsade pa grund av
otillracklig belysning, ingen GNSS-signal eller brist pa utrymme vid flygning
inomhus. Var extra férsiktig nar du flyger.

5. Observera féljande regler nér du startar eller landar frén din handflata:

* Anvénd drénaren i vindstilla forhallanden om majligt.

+ Réta ut handen och hall stilla for att undvika kontakt med propellrarna.

+  Hall INTE i drénaren med handen.

1. Setill att DJI Fly och drénarens fasta progi har ¢ till den senaste
versionen.
2. Flyg tillbaka drénaren s snart som mdjligt om batterinivan &r lag eller

vindhastigheten &r hog
3. Flyg dronaren inom ditt synfélt (VLOS). All flygning bortom synfaltet (BVLOS) far
endast genomforas nar dronarens prestanda, pilotens kunskap och fardigheter
och anvandningens sakerhetshantering uppfyller lokala bestammelser for BVLOS.

Intelligent Flight-batteri

LAT INTE batteriet komma i kontakt med nagon form av vétska. Lamna INTE
batteriet tackt med fukt eller ute i regnet. Slapp INTE ner batteriet i vatten.
Annars kan en explosion eller brand uppsta.

2. Anvand INTE batterier som inte passar DJI. Vi rekommenderar att du anvander
en DJI™-laddare.
3. Den hér produkten ska anvéndas i temperaturer fran -10 °C till 40 °C (14° till

104° F). En hég temperatur kan leda till brand eller explosion. En lag temperatur
minskar batteriets prestanda.

4. Anvand INTE uppsvallda, lackande eller skadade batterier. Elektrolyterna
i batteriet ar mycket fratande. Hall dig borta fran lackande batterier. Om
elektrolyter kommer i kontakt med din hud eller dina égon ska du omedelbart
tvétta det drabbade omradet med vatten och kontakta en likare omedelbart.

w

Batteriet far INTE tas isér eller punkteras pa nagot satt.

Férvara batterierna utom rackhall for barn.

ANVAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre

paverkan.

Slack en batteribrand med vatten, sand, en brandfilt eller en brandslackare

med torrpulver eller koldioxid beroende pa den faktiska situationen.

Lamna INTE batterierna nara varmekallor, t.ex. inuti ett fordon pa varma dagar.
. FORVARA INTE produkten med ett helt urladdat batteri under en langre tid. Att

gora detta kan leda till djupurladdning av batteriet och orsaka obotlig skada.

N o
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Specifikationer

Drénare Modell: DN1A0626

Driftsfrekvens
V‘ZSZS:::.‘":EU'," 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Séndareffekt for
videosandning (EIRP)

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 26 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 26 dBm (SRRC)
802.11a/b/g/n/ac

Wi-Fi-driftsfrekvens!”  2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Wi-Fi-sandareffekt 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Wi-Fi-protokoll

Bluetooth-protokoll
Bluetooth-

driftsfrekvens 244000-2,4835 GHz

Bluetooth-sandareffekt

(EIRP) <10dBm
DJI RC-N3 .
Fjarrkontroll Modell: RC151

Driftsfrekvens "
Sandareffekt (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Driftsfrekvensen som stéds och det tillgangliga frekvensomradet kan variera
mellan olika lander och regioner. Hanvisa till lokala lagar och férordningar for
mer information.
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Tek Bakista Guivenlik

Bu iriind kullanmakia, bu kilavuzdaki hikiim ve kosullar ve https:/Awww.
djicom/neo indeki tam talimatlari

kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY

ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI HIZMET POLITIKALARINDA AGIKGA

BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN VE URUN VASITASIYLA SUNULAN TUM

MATERYALLER VE IGERIK HIGBIR TUR GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN "OLDUGU

GIBi" VE "MEVCUT OLAN TEMELDE" SUNULUR. Bu iiriin gocuklar igin degildir.

Ugus Ortami

1

Hizi 8 m/sn'yi asan riizgar, kar, yagmur, sis, dolu ve simsek dahil kéti hava
kosullarinda hava aracini KULLANMAYIN.

Rakimi 2000 m'den (6561 ft) daha yiiksek olan bir yerden KALKIS YAPMAYIN.
Hava aracini sicakligin -10 °C (14 °F) altinda veya 40 °C (104 °F) iizerinde oldugu
ortamlarda UCURMAYIN.

. Araba ve gemi gibi hareket eden nesnelerin Gizerinden KALKIS YAPMAYIN.

Su veya kar gibi yansitici yiizeylerin yakininda UCURMAYIN. Aksi takdirde, gériis

sistemi sinirlanabilir.

6. GNSS sinyali zayif hava aracini ve gériisiin iyi oldugu
ortamlarda ucurun. Goriis sistemi isigin yetersiz oldugu kosullarda diizgin
calismayabilir.

7. Hava aracimi yiiksek gerilim hatlar, bilyiik dlgekli giig iletim istasyonlari, radar
istasyonlar, taginabilir baz istasyonlari, yayn kuleleri, Wi-Fi baglant: noktalari,
yénlendiriciler ve Bluetooth cihazlari dahil manyetik veya radyo paraziti
kaynaklarinin bulundugu alanlarin yakininda UGURMAYIN.

8. Hava aracini kalabaliklardan uzak, agik alanlarda ugurun. Yiiksek rakimda

ugururken, batarya ve giig performansini etkileyip kazaya neden olabilecek

bulutla kaph, hava akimi ve diisiik sicaklik gibi cevresel kogullardaki degisikliklere
dikkat edin.
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Ugus Operasyonu

nen pervanelerden ve motorlardan uzak durun. Pervane korumasi kullanmaniz
onerilir.

2. Hava araci galigir durumdayken, hava aracinin her iki tarafinda bulunan motorlara

veya 1si emicilere ve diger metal parcalara dokunmayin ya da temas etmeyin;

clinki sicak olabilirler.

Hava arac, engellerden kaginma 6zelligine sahip degildir. Dikkatli ugurun.

Yetersiz aydinlatma, GNSS sinyali olmamasi veya kapali mekanda ugarken yeterli

alan olmamasi nedeniyle bazi ugus givenligi islevleri sinirlanabilir. Ugus sirasinda

ekstra dikkatli olun.

W

5. Hava aracina avucunuzdan kalkis yaptirirken veya avucunuzun tzerine inis
yaptirirken asagidaki kurallara uyun:
+ Ugag miimkiin oldugunca riizgarsiz bir ortamda ugurun.
«+  Pervanelere degmemek icin elinizi diz ve sabit tutun.
* Hava aracini elinizle YAKALAMAYIN.

1

DJI Fly ve hava araci donanim yaziiminin en son siiriime gincellenmis oldugundan
emin olun.

2. Pil seviyesi diisiik oldugunda veya riizgar hizi yiiksek oldugunda hava aracini

mimkin olan en kisa siirede geri ugurun.

3. Hava aracini géris alani (VLOS) icinde ugurun. Gériis alani Gtesindeki (BVLOS)
herhangi bir ucus; yalnizca hava araci performansi, pilotun bilgi ve becerileri ve
operasyonel glvenlik yonetiminin BVLOS'a iliskin yerel diizenlemelere uygun
olmasi durumunda gerceklestirilebilir.

Akilli Ugus Pili

1. Bataryanin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Bataryayi nemli ortamda
veya yagmur altinda BIRAKMAYIN. Bataryayi suya DUSURMEYIN. Aksi
takdirde bir patlama veya yangin meydana gelebilir.

DJI olmayan bataryalari KULLANMAYIN. Bir DJI™ sarj cihazi kullanmaniz 6nerilir.

Bu (riin yalnizca -10 °C ile 40 °C (14 °F ile 104 °F) arasindaki sicakliklarda

kullaniimalidir. Yiiksek bir sicaklik yangina veya patlamaya neden olabilir.

Diisiik bir sicaklik bir bataryanin performansini azaltir.

4. Sismis, sizinti yapan veya hasarli bataryalari KULLANMAYIN. Bataryanin igindeki
elektrolitler son derece agindiricidir. Sizdiran pillerden uzak durun. Elektrolitler
cildinize veya gézlerinize temas ederse, etkilenen bdlgeyi derhal suyla yikayin ve
tibbi yardim isteyin.

Bataryay! higbir sekilde SOKMEYIN veya DELMEYiN.

Bataryalari cocuklardan uzak tutun.

Garpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir bataryayr KULLANMAYIN.
Pilden cikan yangini, gergek duruma gére su, kum, yangin battaniyesi, kuru toz
veya karbondioksitli yangin sondiiriicti kullanarak séndriin.

Pilleri sicak bir giinde bir tagitin ici gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda BIRAKMAYIN.

. Pili tamamen desarj ettikten sonra Griin{i uzun stire SAKLAMAYIN. Aksi takdirde,
pil asin desarj olabilir ve pil tamir edilemez sekilde zarar gorebilir.

Teknik Ozellikler

wonN
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Hava Araci Model: DN1A0626
Video iletimi calisma , 400 . 54835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
frekansi

Video Vericisi Verici
Giicil (EIRP)

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <26 dBm (SRRC)
Wi-Fi Protokol( 802.11a/b/g/n/ac
WicFi Calisma Frekansi 100, _ > 4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Wi-Fi Verici Gucu (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth Protokolii  Bluetooth 5.1

Bluetooth Calisma 2,4000 - 2,4835 GHz

Frekansi

(Egr;ep()oo(h Verici Gucd <10 dBm

DJI RC-N3 .

Uzaktan Kumanda Model: RC151

Galisma Frekans: 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz.

Verici Gucu (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Desteklenen calisma frekansi ve kullanilabilir frekans araligi farkli iilke ve
bolgelerde degisikiik gisterebilir. Daha fazla bilg icin yerel kanun ve dizenlemeleri
referans alin.
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI Neo

Model Number: DN1A0626

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency
exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during
normal operation. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)
This device contains licence-exempt eiver(s) that comply with

KC Compliance Notice
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EU & UK Compliance Notice

Cce

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device (DJI Neo) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53/EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity s available online at www.dji.com/euro-compliance
EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device (DJI Neo) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

Acopy of the GB Dedlaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance
Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara
que este dispositivo (DJI Neo) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Dé économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies
pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is designed to
meet the requirements for exposure to radio waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102
établies pour un environnement non contrdlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif
portatif est congu pour répondre aux exigences d‘exposition aux ondes radio établie par
le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit &
utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.
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EU- i i SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat
dit apparaat ol Neo) voldoet aan e essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo (D)l Neo) est em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online em www.dji.
com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo (D)l Neo) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti
della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.
dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD déclare
que cet appareil (DJI Neo) est conforme aux principales exigences et autres clauses
pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas fappareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en raison
des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de I'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de I'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg
pourla téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des RC151:

DAS membres: 0.597 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD,, dass dieses Gert (D}l Neo)
den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Meknapauya 3a cboTBeTCTBUe Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. geknapupa, 4e
ToBa yCTPOiACTEO (D)l Neo) 0TroBaps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWA 1 APYrUTe NPUIOXIMM
pasnopesa6y Ha iupekTusa 2014/53/EC.

Konve oT /leknapauvisTa 3a CbOTBETCTBM Ha EC Lije HamepwTe OHNaliH Ha AAPEC WWW.
dji.com/euro-compliance

Aaipec 3a koHTaKT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Ffepmanus
Prohla3eni o shod& pro EU: Spole¢nost SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohladuje, Ze
tohle zafizeni(DJ Neo) vyhovuje zakladnim poZadavkim a dal&im pislusnym ustanovenim
smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlaSent o shodé pro EU je k dispozici on-fine na webu www.dj.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
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EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer hermed, at
denne enhed (DJl Neo) er i overensstemmelse med de vaesentiige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkleeringen tilgaengelig online p& www.dj.com/euro-
compliance
EU

e: DJI GmbH, Industriestra: 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfiAwon Zuppépewong EE: H SZ DJi TECHNOLOGY CO,, LTD. 8ta tou mapéviog SnAGvet
6tLn ouokeur (DJi Neo) aut oupHOPPUVETAL He TG BaOLKEG AnaALTTELS Kat GAeG
OYETIKEG BLATGEELS TG OBNyiag 2014/53/EE.

Avtlypao TG AAwoNG TUpHOPQWONG EE SLaTIBETaL NAEKTPOVIKG 0T BLEGBUVGN WWW.
dji.com/euro-compliance

AtetBuvon emkovwviag otny EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, eppavia
ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD, et see seade (DJl Neo)
on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nouete ja muude asjakohaste sétetega.

ELi koopia on ce
Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrove ,SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD.” tvirtina, kad $is prietaisas (D) Neo) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

0Id electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but
have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschlieRlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der durch oder an den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist
dafir verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten zu léschen und die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen.
Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafar sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgeméB unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos,
sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los
ueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos

€S kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Germany (Vokietia)
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka & ierice (DJi
Neo) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem nosacjumiem.
ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie3saisté vietné www.dj.com/euro-compliance
: DJl GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. ilmoittaa taten,
etta tama laite (D)l Neo) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa
www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil
an gléas seo (D)l Neo) de réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha bhartha eile
sa Treoir 2014/53/AE.

T4 coip de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar féil ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara
li dan l-apparat (D)l Neo) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-
compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJIl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-Germanja
Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara
faptul ca acest dispozitiv (DJl Neo) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.
com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlja, da ta naprava (D)I
Neo) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolo¢bam Direktive 2014/53/EU.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJi TECHNOLOGY CO,, LTD. izjavijuje da je ovaj uredaj
(DJI Neo) izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlsenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO, LTD. tymto wyhlasuie, 7e toto zariadenie

ES kontaktadr

s responsable de llevarios 3 etos puntos impios o simlares puntos de recogida. Con
este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos téxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal
par lntermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés de les apporter  ces points de collecte ou a des points de collecte similaires.
Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres
précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaliti insieme ai rifiuti residui, ma devono
essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di
raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarii presso
tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete alriciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt
is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor
het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze
Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagdo ecologica

0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de
recolha publico através de entidades particulares & gratuita. E da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de
matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias toxicas.

VI3XBbpNsAHe C OrNes onassake Ha OKo/HaTa cpeaa

CTapuTe e/eKTpyeckM Ypeav He TpABEa A Ce USXEBPASIT 33EAHO C BUTOBMTE OTNaBLY, &
OTAGNHO. VI3XEBPASHETO B OBLUMHCKIAA NYHKT 3a Cb6YPaHe Ha OTNaAbLW OT HaCTH MLia &
6e3n/aTHo. COBCTBRHIKLT Ha CTApYITE YDEAV € OTFOBOPEH 3a MPEHACAHETO Ha YPeAVITE 40
T3 W A0 MOAOBHY CBVPATENHIA MyHKTOBE. C TOBA Ma/Ko COBCTBEHO YCWIIAE AOTIPYHACHTE
33 PELMKIVIPAHETO Ha LieHHIA CYPOBIHY 1 33 06PABOTKAT HA TOKCUUHY BeLLIECTER.

Ekologicky Setrna likvidace

Stard elekiricks zafizent nesméji byt ividovéna spolu se zbytkovym odpade, ale musi
by ikvidace na sbérnych mistech prostiednictvim

(DJI Neo) je v zhode so a dal3imi r

smernice 2014/53/EU.

Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza,

ze przedmiotowe urzadzenie (DJI Neo) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi

stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-

compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. eziiton megerdsiti, hogy

ez az eszkoz (D)l Neo) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapveté kévetelményeinek és més

vonatkozé rendelkezéseinek

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat masolata elérhet a www.dji.com/euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed férklarar att

denna enhet (DJl Neo) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i

direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsékran om efterlevnad finns att tillga online pé adressen www.dji.com/

euro-compliance

Kontaktadress EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. lysir hér med yfir ad petta

teeki (DJI Neo) hiti mikilvaegum krofum og 68rum videigandi skvaedum tiiskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast md eintak af ESB: samrasmlsyflr\ ingunni & netinu & www.dji.com/euro-compliance
I GmbH, Industriestra: 12,97618, , Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazin (DJI Neo) temel

gerekliiklere ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgii hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim

ici olarak ulasilabilir

AB gin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Environmentally friendly disposal

soukromych osob je bezplatnd. Viastnik starych Satizent odpovida za to, Ze je donese do
téchto sbérnych mist nebo na obdobné sbérna mista. Timto mazZete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse
eller til lignende ir led denne lille personlige indsats
bidrager du il genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.
Anéppupn GUAKA Tipog To TEpLBEAAOY
OL MAAEG NAEKTPLKEG GUOKEUEC 56w TIpEMEL va T padl pe T unohetppaTiG
anéPANTA, A EeXWPLOTA, H aTopPLYN OTO SMUOTIKG aNpiEio GUMOYAS HEW
BTV vwztm Xwpic xpwcn o Kuruxoc TIAALWY CUOKEUWV Elval UTELBUVOG yia m
pstcupopa Wy oUoKeUhY 0F autd A napbpow onpela GUNAOYRG, Méow TG atopikig

oy TOAGTLHWY TTPWTWY UAGY Kat TV,
szEpvuclu TWV TOEKGV OUOLGV.
kasutuselt
Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja
kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku lit kti

on araandmine eraisikutele lasuta Vanade seadmete sellistesse v&i sarnastesse
kogumispunktid est seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku
panusega aitate kaasa vadrtusliku foorme ringlussevGtule ja miirgiste ainete tootlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai, Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus
yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo
toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidé3ana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvideSana komunalaja savaksanas punkta ir bez
maksas. Veco iericu fpasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu Sajos savaksanas punktos
vai lidzigos savaksanas punktos. Ar 3im nelielam personiskajam palém js veicinat vértigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.
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Havittiminen ymparistdystavallisesti

Vanhoja ei saa havittaa mukana, vaan ne on havitettava
erikse minen on ilmaista. Vanhojen
\amelden omistaja vastaa laitteiden !o\mlrtam\ses(a kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaisella henkilskohtaisella vaivalla edistét omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Discairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiGscairt leis an dramhail iarmharach, ach
caithfear iad a chur de 13imh astu féin. Ta an didscairt ag an ionad bailiichain pobail ag
daoine priobhideacha saor in aisce. T freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna
a thabhairt chuig na hionaid bhailitichain sin né chuig ionaid bhailichéin den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tu le hamhabhair luachmhara a
athchursil agus le substainti tocsaineacha a chdiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu
jintrema bimod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bxejn.
Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew
fpostijiet tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta' sustanzi tossici.

Eliminarea ecologic

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, i trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de citre persoane
fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.
Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime
valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet logeno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizitne osebe brezplatno. Lastnik
starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo
osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekolozko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ ih treba
odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih
osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta
ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih
sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale musia
sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunélnom zbernom mieste prostrednictvom
stkromnych osob je bezplatna. Majitel starych spotrebitov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym dsilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

kIE
I C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

L &

MFI
Use of the Made for Apple badge means that
an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified
in the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory
with an Apple product may affect wireless
performance.

Made for

&€ iPhone

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareﬂl EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Advance

Nie mozna usuwac starych urzadzer elektrycznych wraz z
Wymagaja one oddzielnej utylizacj. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbidrki
odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbiorki. Zadajqc sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Karnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(ijtott hulladékkal egytt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkilonitve kel végeani A kbzosségi gytijtGpontokon

RATR 2
—. i AERE:

AERESR: D)l Neo AL, RARRES: 135 A%, #E: 108 Ak

a maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi

felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre a gy(ijtépontokra, vagy més pontokra

elhozzak. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok

Gjrahasznositasahoz és a mérgezd anyagok kezeléséhez.

Miljvanlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste

kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen fér privatpersoner ar gratis.

Agaren av gamla apparater ansvarar fér att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser

eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till

atervinning av vardefulla ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisveen forgun

Ekki ma farga gomlum raflaakjum mea urgangs\e\fum. heldur parf a3 farga beim
Forgun 4 almennu t er okeypis fyrir Eigandi

gamalla taekja ber abyrgd 4 ad koma ‘med tkin 4 bessa sofnunarstasi eda 4 svipada

e

( https://drone.caa.gov.tw/ ) {74 EaER,
(s =4

(Jazstssza)Ess

KERBEANMERRAZERNSG [ ERRAMERERRR |
S SRS MRS HE

BRIEA s [mssesme [ esssaes.

BRIEFERE, SREBRHERMZLHE W B E R B

MZE, RERAL O

Sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega ataki studlar b ad
hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atiimalidir. Ozel

BRERREE, PREMSTEMBGKRMZZILEEL, WRIUFEE 1 BE
150 BITEiE, EHEAEGNERMAR.

Kisiler araciliglyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak
Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri
ve toksik in isleme katkida bulunmus olursunuz.

Japan Warning message

In ot of STA BB A& 1 Ws2 SBAUBIETT (5310
Thailand Warning message

(ASaulnsALLIALLA=RUNSAT] DAY IUADAAS2OMULTBAIHUUDY AN

SUFAENBEER )

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentacao.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia prejudicial e néo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliaao da conformidade de produtos para telecomunicagdes
e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigao da Taxa
de Absorcdo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.

Valores maximos de SAR (RC151):

Corpo SAR (10g) Brasil: 0.644 W/kg

I8 NEERRIRAISE 17 1851

SER A BAERNARR0A.

(1) EEEAREIER (L TBEERY) 8 6 (5% 115 BRAMEZRAERE
250 AT EZEEMARBFHEED (18 ). BRREAMEZELBAR, i
HArE AARNBHREEN, WASIMIRSEANESRAR LBEZRE, B
B

(2) EIBRAE 815 FMIRSHE TS URBNEERAM L BEZ R, —. LUTH,
[N HER, B R F RIFER
EEl e P EEEAR 53

g BLA

(3) EIPRAIE 125F 1 E: BAERESR 1 AR ELARESNRHELENE,

E AR LEREABENSERE. IR

ERAE E‘EW@(TI&[MHZ*E&E%&S@E HEERHAAIEE 4 (REIERE 99 1%
Z 3B 1 BASEZEE.

(4) EIPRAIE 1315, EREAMEZRG. RS, Mk, MHRAE. ReEdsRE
EIRASRAEIRE, SRR . BHARSURBROIEE, I
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